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Dzigki inicjatywie ksiedza Jerzego Myszora (Katedra Teologii Patrystycznej
i Historii Kosciota na Wydziale Teologicznym Uniwersytetu Slaskiego) w roku
2017 otrzymalismy piata publikacje ,,gérnoslaskich gawlinianow”, czyli edyto-
wanych od roku 2003 w Katowicach materiatow zrodlowych oraz opracowan na
temat (arcy)biskupa Jozefa Gawliny. Edycja zrédtowa, opracowana w Prowansji
przez ksiedza Michata Ktakusa, obejmuje powojenng korespondencje tytutowego
bohatera z ksigdzem Kazimierzem Kwasnym, dwunastym w kolejnos$ci rektorem
Polskiej Misji Katolickiej we Francji'.

Znany przede wszystkim jako biskup polskiej emigracji, urodzit si¢ w erze
Capriviego (1892) w podraciborskim Strzybniku (Silberkopf in Oberschlesien),
a wicc na Opolszczyznie, bedacej czescia Slaska pruskiego: kleryk seminarium
wroctawskiego, kolejno ksigdz tej diecezji (1921-1922), administratury apo-
stolskiej dla polskiej czesci Gornego Slaska (1922-1925) i diecezji katowickiej
(1925-1933). Od roku 1933 biskup polowy w kraju i za granica (1939-1947).
Od roku 1942 ordynariusz ludnosci cywilnej przy Armii Polskiej na Wschodzie.
Tytutu tego (,w Afryce i na Wschodzie Srodkowym”) uzywal jeszcze w roku
1950. Wtochy jako obszar duszpasterstwa biskupa polowego stracity racje bytu po
przetransportowaniu polskiego II Korpusu na Wyspy Brytyjskie w 1946 roku, za
to wtedy niejako naturalnie rozciggnal on chyba swe uprawnienia na tutejsza lud-
nos¢ cywilng, jednak na krotko. Na ile zas mogt sprawowac realnie wtadze ordy-
nariusza w Afryce i na Bliskim Wschodzie, skoro armia zostala zdemobilizowana,
a on sam musiat zrezygnowac z biskupstwa polowego w roku 19477 Dla Rzymu
liczyt si¢ jako protektor (opiekun) emigracji od roku 1949, sprawe ordynariatu

U Duszpasterstwo polskie we Francji w swietle korespondencji arcybiskupa Jozefa Gawliny
i ksiedza Kazimierza Kwasnego w latach 1949-1963, edycja dokumentow, wstep 1 opracowanie Mi-
chat Ktakus, Fundacja Centrum Badan nad Historig Kosciota im. ks. Wincentego Myszora — Dru-
karnia Archidiecezjalna — Wydziat Teologiczny Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach, Katowice
— Trans en Provence 2017, ss. 270. Seria ,,Zrodla do Dziejow Kosciota Katolickiego na Gornym
Slasku”, nr 19. Redaktor serii: Jerzy Myszor (Katowice). Recenzenci naukowi tomu: Bernard Koto-
dziej (Poznan) i Julia Dziwoki (Czgstochowa). Por. Aneks 3 na koncu artykutu.
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z lat wojny pomijano milczeniem?. Kolejne jego funkcje to ordynariusz ludnosci
cywilnej przy armii we Francji (1939-1940), we Wtoszech od roku 1944, nastgp-
nie w Wielkiej Brytanii (1946—1947) i protektor (opiekun) catej polskiej diaspory
(1945, 1949-1964)°. Po wojnie ordynariusz obywateli polskich obojga obrzadkow
(katolicy rzymscy oraz grekokatolicy) na terenach zachodnich stref okupacyj-
nych Austrii (1945/1946) i Niemiec (1945-1949) oraz w Niemieckiej Republice
Federalnej (1949-1964). Po roku 1945 istnieja chyba tylko §lady wykonywania
tej jurysdykcji na terenie panstwa austriackiego, ktére po zakonczeniu wojny
przestato by¢ czescig Niemiec (,,Germania” w nominacji Gawliny z 1945 roku).
W roku 1946 byt w Austrii, jednak tylko po to, by dostac si¢ przez zielong granice
do owej Germanii, do ktérej wzbraniaty mu wstepu wtadze okupacyjne francu-
skie. W listopadzie 1947 roku prymas Hlond podczas posiedzenia komisji gtéwnej
episkopatu stwierdza autorytatywnie, ze Gawlina nie ma jurysdykcji nad Polaka-
mi w Austrii, ktorag sprawuje tamtejszy nuncjusz*. Inaczej podaje si¢ w literaturze
przedmiotu, twierdzgc, ze Gawlina byl do $mierci ordynariuszem dla Polakow
w Austrii, jako dowod wskazujac jego bytnos¢ w tym kraju w lipcu i w pazdzier-
niku 1945 oraz w 1957 roku. Placowki w Austrii odwiedzat wikariusz generalny
Gawliny w Niemczech, ksiadz Edward Lubowiecki, w: 1946, 1950 i 1953 roku,
ponadto w latach 1946—1950 istnialy osobne ,,polskie” dekanaty w zachodnich
strefach okupacyjnych z mianowanymi przez Gawling dziekanami’. Gawlina to
takze niedoszty, co prawda, arcybiskup w Polsce (1948) oraz od roku 1952 arcybi-
skup tytularny w Rzymie. Zeby nie popaéé w tytutomanie, przytocze dla réowno-
wagi oceng, jakg wystawil mu w roku 1951 ksigdz Jozef Uminski, znany historyk
kosciota katolickiego®. Zaszeregowat Gawling do trzeciej, sktadajacej si¢ z 36 jed-
nostek i najliczniejszej grupy biskupow rzymskokatolickich w Polsce z pierwszej
potowy XX wieku, ktérych okreslit jako przecietnych (sufficientes), czyli wysta-
wil mu w dawnej czterostopniowej skali trojke (obok czterech biskupow ,,znako-
mitych”, szesnastu ,,dobrych” i czterech okreslonych bezlitosnie jako ,,zerowcy”):

Slazak, troche niedoksztatcony teologicznie, studia bowiem mial przerwane
przez wojne $wiatowa z 1914—1918 r., bardzo jednak ambitny i zdolny. Dok-
torat teologii w Uniwersytecie Warszawskim zdobyl, jak to mowig, raczej
»Fuchsem”, anizeli zastugg rzeczywistg. Talenty miat raczej publicystyczne,

2 Por. Duszpasterstwo polskie..., s. 59 (Nr 15).

> O genezie tej funkcji: J. Bakalarz, S. Piech, Biuletyn polonijny, ,,Collectanea Theologica”
(Warszawa) 56,1 (1986), s. 148-149.

* J. Myszor, Jozef Gawlina — biskup (ad personam) polskich zolnierzy, wygnancéw i emigran-
tow (1942—1964), w: Nieznane karty z zycia biskupa Jozefa Gawliny w Swietle dokumentow, red.
J. Myszor, D. Bednarski, Katowice 2015, s. 80 (Nr 12).

5 Por. A. Nadolny, Polskie duszpasterstwo w Austrii po drugiej wojnie Swiatowej 1945-2001,
Torun 2004, s. 55-66.

¢ Trzymam si¢ konsekwentnie pisowni instytucji religijnych mata litera, podobnie jak wszel-
kich instytucji spolecznych, politycznych itd. Nie s3 one bowiem na og6t instytucjami o nazwie
wlasnej, urzgdowej badz geograficznej, a instytucjami w znaczeniu cywilizacyjnym czy socjolo-
gicznym. Nie piszemy wszak, poza wyjatkowymi wypadkami, duzg litera okreslen w rodzaju Pan-
stwo, Partia itp. Wiecej, tego rodzaju pisownia nalezy do niechlubnej przesztosci.
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podobnie jak prymas Wyszynski, ktory go pod niektéorymi wzglgdami swa du-
chowa postawa 1 umystowoscia przypominal. Przed rokiem 1939 marzyt po-
dobno o dostaniu si¢ w niedalekiej przysztosci na biskupstwo ptockie, ktérego
stan 6wczesny mu imponowat (bp ptocki Nowowiejski miat wtedy juz ponad 80
lat). Po zajgciu w roku 1945 tzw. Ziem Odzyskanych czut si¢ pokrzywdzonym,
ze omingto go arcybiskupstwo wroctawskie. Wing tego przypisywat podob-
no kardynatowi Hlondowi, mimo ze uprzednio biskupem wojskowym zostat
whasnie z taski kard. Hlonda. Smieszyly (i nieco zawstydzaly) zastyszane nie-
kiedy w audycjach radiowych z zagranicy tytuty, ktore mu dawano, a ktéorymi
i sam si¢ bodaj ch¢tnie, zamieszkujac wowczas na state w Rzymie, postugiwat:
Biskup ordynariusz Polakéw na emigracji w Europie i we wszystkich innych
czesciach $wiata (co$ podobnego, jak ,,Patriarch wsieja Rusi”!)’.

Na pocieszenie mozna dodaé, ze umieszczony w ten sposob posrodku krzywej
Gaussa biskup polowy znalazl si¢ w towarzystwie czterech polskich prymasow
i dwoch pierwszych ordynariuszy diecezji katowickiej. Jednak samo wyliczenie
dat i gtéwnych funkcji tytutowego bohatera moze przyprawi¢ o zawrot glowy
i starcza za uzasadnienie podjecia tematu. Pokazuje rozleglos¢ problematyki, kto-
ra do lat osiemdziesiatych objeta byla w kraju zapisami cenzury, nie méwiac juz
o konformizmie lub ignorancji autoréw. Tak na przyklad przez cale opowiadanie
Bitwa pod Grunwaldem Tadeusza Borowskiego, bytego wieznia Dachau, ktéry
w 1946 roku wrocit do Polski, przewija si¢ tytutem kontrastu niemy bezradny bo-
hater, ,,Arcybiskup” majacy odprawi¢ 15 lipca 1945 roku nabozenstwo dla niedaw-
nych wigzniéw obozu (ekranizacja opowiadania w rezyserii Wajdy z 1970 roku
— Krajobraz po bitwie z Jozefem Pitorakiem w tej epizodycznej roli). Chodzi oczy-
wiscie o Gawling, ktory przyjechat pod koniec czerwca 1945 roku do bytych ko-
szar SS w dzielnicy Dachau Freimann, dokad przeniesiono m.in. polskich ksi¢zy
przebywajacych wczesniej w tym zbiorczym obozie koncentracyjnym dla ducho-
wienstwa z catej Europy. Tu 30 lipca powotat do zycia kuri¢ biskupia dla polskich
katolikéw w Niemczech?.

Zainteresowanie katowickiego wydawcy osobg krajana zaowocowato najpierw
edycja przechowywanej czgsciowo w Archiwum Archidiecezjalnym w Katowi-
cach korespondencji Gawliny z prymasem Hlondem. Za edycja poszta, nomen
omen korespondencyjna poczatkowo (2004), znajomo$¢ Myszora z nastgpca
Gawliny, rowniez (Goérno)Slazakiem, zmartym w 2018 roku arcybiskupem tytu-
larnym Szczepanem Wesotym®. Kariera wojskowa urodzonego na niemieckim
Slasku Gawliny przebiegata nastgpujaco: strzelec, pisarz kompanijny, sanitariusz
w cesarskim Deutsches Heer, jeniec brytyjski, generat brygady Wojska Polskiego
(naleznego mu jako biskupowi polowemu stopnia generata dywizji nie przyjat).
Wesoty urodzit si¢ w 1926 roku w samych Katowicach (strzelec w Wehrmachcie,

7 J. Uminski, Episkopat polski z pierwszej polowy XX wieku, oprac. S. Grochowina, J. Sziling,
Torun 2016, s. 40-41.

8 A.Nadolny, Polskie duszpasterstwo..., s. 61.

° Por. A. Grajewski, Duszpasterz, przyjaciel, opiekun, ,,Go$¢ Niedzielny” (Katowice), 6 IX
2018, nr 36.
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dezerter stamtad, nastepnie telegrafista w Wojsku Polskim), a Myszor w roku 1950
w pogranicznym Chetmie Slaskim (szeregowy Ludowego Wojska Polskiego). To
oczywiscie rodzaj ciekawostki, ale obrazujacej niewidoczne wigzy, ktdre tacza
mieszkancoéw tego regionu w poprzek tradycji panstwowych, a nawet narodowych.

W roku 2007 Wesoty przekazat do Biblioteki Teologicznej Uniwersytetu Sla-
skiego swoj ksiggozbior'®, w roku 2016 spuscizne rekopismienng do Archiwum
Archidiecezjalnego w Katowicach (czgs¢ Zbiorow Specjalnych, ktoérej kuratorem
pozostaje Myszor), za$ spuscizne materialng (medale, dyplomy itd.) do katowic-
kiego Muzeum Archidiecezjalnego. Wesoty byt od roku 1956 (§wigcenia w Rzy-
mie) podwiadnym i, do czasu, wspotpracownikiem Gawliny. W roku 1968 zostat
oficjalnie sufraganem gnieznienskim i pomocnikiem biskupa Rubina jako delega-
ta prymasa Polski dla duszpasterstwa emigracyjnego, za$ w latach 1980-2003 sam
sprawowat te funkcje!!. W rezultacie via Wesoty—Myszor znalazt si¢ w Katowi-
cach zbidr publikacji ksigzkowych'? oraz materiatow archiwalnych (wspomnienia,
dziennik, korespondencja), ktorych wytworcg lub wiascicielem byt wlasnie Gawli-
na. Drugim Zrédlem rzymskiego doptywu gawlinianow w stolicy Gornego Slaska
byt, rowniez zmarty w 2018 roku, jezuita Hieronim Fokcinski, od roku 1971 dy-
rektor Papieskiego Instytutu Studiéow Koscielnych w Rzymie (uwazana wcze$niej
za zaginiong czg¢$¢ dziennika Gawliny z czasow wojny)'*. W roku 2013 Myszor
zaczal nowa seri¢ wydawnicza, ktora sita rzeczy pozostaje zwigzana z jego imie-
niem, pod zbiorcza nazwa ,,Zrédta do Dziejow Kosciota Katolickiego na Gornym
Slasku”!*. Wzorem dla redaktora serii byto powotane do zycia w 1920 roku Towa-
rzystwo Przyjaciot Nauk na Slagsku, ktorego kolejny prezes (1927-1939), katowicki
proboszcz Emil Szramek, wydat m.in. pi¢¢ tomow ,,Fontes” a propos'®. Seria ma
charakter szeroki, mieszczg si¢ w niej zarowno edycje zrodet i monografie oraz
wydawnictwa mieszane. Tytulowy Gorny Slask jest rowniez pretekstem do przed-
stawiania problematyki niedotyczacej bezposrednio tego regionu, zas tacznikiem

10 B. Kotodziej, Kolekcja Arcybiskupa Szczepana Wesolego — dar dla zbioru koscielnego Bi-
blioteki Teologicznej, w: Biblioteki koscielne i klasztorne w Polsce. Historia i wspolczesnosé, red.
H. Olszar i in., Katowice 2009, s. 14, za: G. Lacka, Dary w zbiorach Biblioteki Teologicznej Uni-
wersytetu Slgskiego w aspekcie ochrony dziedzictwa narodowego, ,,Fides. Biuletyn Bibliotek Ko-
Scielnych” (Krakow) 2011, nr 1-2 (32-33), s. 80.

' Por. artykut S. Wesotego, Czy potrzebny jest koscielny protektor emigracji?, ,,Wigz” (War-
szawa), styczen 2011, s. 94-100 (krotka historia funkcji protektora/delegata i zwigzana z nig sprawa
duszpasterstwa polonijnego oraz koscielnej jurysdykeji). W 2011 delegatem z siedzibag w Warsza-
wie zostatl biskup pomocniczy tarnowski Wiestaw Lechowicz — Duszpasterstwo emigracji polskiej.
Biuro Delegata KEP ds. Duszpasterstwa Emigracji Polskiej, http://www.emigracja.episkopat.pl/
kontakt-biuro [dostep: 10.06.2019].

12 E. Olszowy, Ksiggozbior arcybiskupa Jozefa Gawliny, w: Nieznane karty..., s. 194-195.

13 J. Myszor, Nota edytorska, w: Biskup Jozef Gawlina w Zwigzku Sowieckim, oprac. J. Myszor,
Warszawa 2013, s. 60-61.

14 Zastuzong laudacj¢ redaktora wydanych do konca 2018 r. 23 tomow serii wygtosit — na kan-
wie jej prezentacji, ktora odbyla si¢ 14 XI 2018 r. w Centrum Informacji Naukowej i Bibliotece
Akademickiej Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach — Andrzej Grajewski (So/ opowiesci, ,,Gos¢
Niedzielny”, 29 X1 2018, nr 48).

15 J. Myszor, Zrédla do dziejéw Kosciola Katolickiego na Gérnym Slgsku, w: Blogostawiony
Emil Szramek meczennik, oprac. J. Myszor, Katowice 2013, s. 9 (wstep do serii).
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sa osoby bohateréw poszczegolnych publikacji — (Gérno)Slazakow z zamieszkania
lub pochodzenia, zwiazanych w zasadzie z kultura polska. To wazne zastrzeze-
nie, cho¢ nigdy niewyrazone wprost przez redaktora serii. Nie znajdziemy w niej
publikacji wprost po$wigconych niemczyznie na tym terenie's. W serii znalazly
miejsce wlasnie nowe gawliniana przekazane przez Wesotego do Katowic.

Pozostate, znane mi miejsca przechowywania w Polsce oryginalnych gawlinia-
now lub ich kopii, to roznej proweniencji zbiory archiwalne:

1) Znajduja si¢ one w zespotach hlondianow (Acta Hlondiana), czyli w prze-
pisanej i opracowanej przez salezjanina Stanistawa Kosinskiego (Lad nad Wartg)
spusciznie po prymasie Hlondzie, w Poznaniu (Archiwum Archidiecezjalne, Ar-
chiwum Towarzystwa Chrystusowego) i w Gnieznie (Archiwum Archidiecezjal-
ne)'"”. W Gnieznie procz kopii tych hlondianéw znajduje si¢ osobny zespot pod
nazwag Archiwum Prymasa Polski, zawierajacy oryginalne dokumenty prymasow
Dalbora i Hlonda, a wiec i whasciwe gawliniana'®. Ponadto hlondiana znajduja si¢
w Krakowie (Archiwum Salezjanskiej Inspektorii Krakowskiej) i Pile (Archiwum
Salezjanskiej Inspektorii Pilskiej)'>. W Archiwum Archidiecezjalnym w Gnieznie
odbyta si¢ 13 czerwca 2017 roku konferencja ,,Zrodta do historii prymasow i pry-
masostwa w archiwach ko$cielnych w Polsce”, w duzej mierze poswigcona hlon-
dianom (referaty o: Gnieznie, Pile, Katowicach i Warszawie) oraz wyszynscia-
nom (Archiwum Archidiecezji Warszawskiej jako ich Zrodto)?°. Wiasnie w Acta
Hlondiana zawarta jest osobna cz¢$¢ poswiecona korespondencji Hlonda z Pol-
ska Misja Katolicka we Francji za lata 1927-1948, czyli materiat do opisu historii
duszpasterstwa polskiego we Francji (przede wszystkim korespondencja w latach
1942—1947 z rektorem misji ksiedzem Franciszkiem Cegietka i zastepujacym go
podczas wojny ksiedzem Czestawem Wedziochem)?!.

16 Jak dotad jedyny chyba wyjatek to Nr 13: M. Sala, Dziatalnosé spoleczno-kulturalna ksigzqt
pszezynskich von Hochberg na Gérnym Slgsku w XIX wieku, Katowice 2015, jednak czy tytutowi
bohaterowie bardziej byli Niemcami o mi$nienskich lub rzekomo piastowskich korzeniach, czy
tez raczej Slazakami o korzeniach niemieckich? Dwa bodaj najciekawsze tomy serii, autorstwa
Myszora, to Pobozny Slgzak idzie na wojne z Francuzami 1870—1871, Katowice 2014 (Nr 7) i Piel-
grzymki $lgskie do Ziemi Swietej w latach 1840—1914. Studia i materialy, Katowice 2017 (Nr 16),
a wiec ksigzki dotyczace spraw $laskich, lecz niekoniecznie bezposrednio terenu Gornego Slaska
(W Pielgrzymkach jednak jest osobna cz¢$¢ o $laskiej poboznoscei).

" Nota edytorska, w: Korespondencja Augusta Hlonda i Jozefa Gawliny w latach 1924—1948,
oprac. J. Myszor, J. Konieczny, Katowice 2003, s. 9; Myszor, Nota..., s. 60-63.

18 Dla okresu powojennego wykorzystat je J. Pietrzak w Pefni prymasostwa. Ostatnie lata
prymasa Polski kardynata Augusta Hlonda 1945—1948, t. 1-11, Poznan 2009, wg indeksu i osobne
bibliografie do kazdego rozdziatu (brak przypisow).

" Osrodek Postulatorski Towarzystwa Chrystusowego — Studzy Bozy — Stuga Bozy kard. Au-
gust Hlond — Acta Hlondiana — Spis (Wykaz zawartosci tomow), http://www.patrimonium.chrystu-
sowcy.pl/kandydaci-na-oltarze/sluga-bozy-kard-august-hlond/acta-hlondiana/ [dostgp: 10.06.2019].

2 Towarzystwo Chrystusowe — Zycie Zgromadzenza — Kalendarium — Zrédla do historii...,
http://www3.tchr.org/zrodla-do-historii-prymasow-i-prymasostwa-w-archiwach-koscielnych-w
-polsce [dostep: 10.06.2019].

2 Acta Hlondiana, t. V, cz. 6. Korespondencja kard. A. Hlonda z Polskg Misjg Katolickq we
Francji i w Anglii oraz z innymi osobami 1927-1948, red. S. Kosinski, Lad nad Warta 1970. Wykaz
tych listow na stronie o§rodka chrystusowcow jak wyze;j.
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2) Gawliniana zawarte sg rowniez w wyszynscianach (akta prymasa Wyszyn-
skiego), w dawnym Archiwum Prymasa Polski w Warszawie. Tu musza znajdowaé
si¢ oryginaty lub odpisy korespondencji Gawliny z Wyszynskim, znane z fotokopii
komunistycznego wywiadu i kontrwywiadu (MBP-KdsBP-MSW, Zarzad II Szta-
bu Generalnego, ataszat wojskowy ambasady ,,warszawskiej” w Rzymie). Jest to
zespot pod nazwa Sekretariat Prymasa Polski, przechowywany do niedawna w pa-
tacu arcybiskupow warszawskich na Miodowej (siedziba Wyszynskiego od nowego
roku 1953), obecnie czgsciowo w Archiwum Archidiecezji Warszawskiej na Bie-
lanach (niezaleznie od tego archiwum posiada spuscizne po Wyszynskim pod sy-
gnaturg S.266)*. Odpisy tych akt moga znajdowac si¢ i w innych archiwach, czego
wskazowka jest na przyktad w Archiwum Archidiecezjalnym w Katowicach?.

3) Odpisy i fotokopie powojennej korespondencji Gawliny znajduja si¢ w Ar-
chiwum Instytutu Pamieci Narodowej w Warszawie?*,

4) Dokumenty zwigzane z aktywno$cig Gawliny jako zatozyciela i pierwsze-
go szefa Katolickiej Agencji Prasowej (1927-1929)%, a przede wszystkim jako
cztonka konferencji episkopatu i biskupa polowego (1933-1939) przechowywa-
ne s3 w Archiwum Akt Nowych (m.in. zespot Ministerstwa Wyznan Religijnych
i O$wiecenia Publicznego) oraz w Centralnym Archiwum Wojskowym w Warsza-
wie-Rembertowie. Dwie ostatnie dziedziny jego dzialalno$ci 1 w ogdle okres ten
w zyciu Gawliny pozostajg wiasciwe niezbadane?®. Zapewne ta cz¢$¢ gawliniandw
znajduje si¢ rowniez w Archiwum Diecezjalnym w Siedlcach, w korespondenciji
biskupa Przezdzieckiego, ktory odgrywat wazna role w pracach episkopatu jako
jego sekretarz?’, oraz w krakowskiej spusciznie po Sapieze?®.

2 Za zyczliwg informacje dziekuje Lukaszowi Krzysztofkowi z AAW. Por. J. Zurek, Oso-
ba prymasa Stefana Wyszynskiego w protokotach posiedzen Komisji Glownej Episkopatu Polski
(1953-1956), w: Kosciotl i Prymas Stefan Wyszynski 1956—1966, red. A. Dziurok i in., Katowice—
Krakéw 2008, s. 10, 14 (wymiana depesz Gawliny i Choromanskiego po aresztowaniu Wyszyn-
skiego); ,,Ze swej strony wystosowatem wczoraj list do Kancelarii Prymasowskiej, wyjasniajac
catoksztalt sprawy” itd. (Gawlina do Kwasnego w 1949 r.), Duszpasterstwo polskie..., s. 46 (Nr 6).

% J. Myszor, Jozef Gawlina..., s. 80, 84 (informacja o stanie duszpasterstwa polonijnego we
Francji w 1947 r., kopia protokotu Komisji Gléwnej episkopatu, tu bez kopii zatacznikow, ktore
nieraz doktadano do oryginalnych akt).

2 A. Dziurok, Arcybiskup Jozef Gawlina w swietle akt aparatu bezpieczenstwa PRL — rekone-
sans archiwalny, w: Nieznane karty..., s. 95-110 (w tym wykaz listow). Uwaga — materiaty z zespotu
o sygnaturze [IPN BU 01283 to mikrofilmy z oryginatoéw i kopii dokumentow, ktore zawiera zespot
o sygnaturze IPN BU 0648.

% Por. .M. Wisniewska, Ks. Jozef Gawlina organizatorem Katolickiej Agencji Prasowej,
,»,Roczniki Teologiczne” (Lublin) 2015, t. LXII, z. 4, s. 141-178; M. Szczepaniak, Katolicka Agencja
Prasowa — utworzenie i dziatalnosé pod kierunkiem ksiedza Jozefa Gawliny, ,,Polonia Sacra” (Kra-
kow) 2015, nr 3 (40), s. 177-198.

2 Por. S. Wilk, Episkopat KoSciola katolickiego w Polsce w latach 1918—1939, Warszawa 1992,
wg indeksu oraz bibliografia; Z. Waszkiewicz, Duszpasterstwo w sitach zbrojnych Il Rzeczypospo-
litej (1918—1939), Torun 2000, jak wyze;.

27 Zespot Akta Kurji Diecezjalnej Siedleckiej, czyli Podlaskiej, Varia, Korespondencja z Bi-
skupami (za zyczliwa informacj¢ dzigkuje ks. Bernardowi Blonskiemu).

8 Katalog Tek Sapiezyriskich, red. D. Koscidtek, Krakéw 2013: brak indeksow, tu na przyktad
Polacy we Francji w 1. 1921-1939 (s. 337-338), list Tardiniego do biskupow polskich o rozszerzeniu
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5) Ponadto nieliczne znane gawliniana to dokumenty, chyba ze zrodet londyn-
skich, przechowywane w Warszawie, w Archiwum Kurii Polowej*. Skad na przy-
ktad wzigta si¢ tutaj wojenna korespondencja Gawliny z Sikorskim? Czy to nie
odprysk dokumentow Oddziatu VI (Specjalnego) Sztabu Naczelnego Wodza, prze-
wiezionych m.in. w 1949 roku do Warszawy przez jego ostatniego szefa, Mariana
Utnika (obecnie w Centralnym Archiwum Wojskowym w Warszawie-Remberto-
wie)?*° Z zagranicznych gawlinianéw najwazniejsze to dokumenty ze zrodet rzym-
skich, czyli archiwa Ko$ciota i Hospicjum $w. Stanistawa oraz Centralnego Osrodka
Duszpasterstwa Polakow za Granica, z ktorych kopie, jesli nie oryginaty nawet, znaj-
duja si¢ w kraju w Czestochowie (archiwum jasnogorskie)®!, a takze od niedawna
w Krakowie (Uniwersytet Papieski Jana Pawta I1)*2. Wazne, londynskie gawliniana
znajduja si¢ w Archiwum Polskiej Misji Katolickiej w Anglii i Walii (kuria polowa
za lata 1939-1947) oraz w Instytucie Polskim i Muzeum im. gen. Sikorskiego®.

Edytowane gornoslaskie gawliniana do poczatku wieku byly nader skromne.
To niemal wylacznie noty i hasta biograficzne, ponadto zarys zycia Gawliny pio-
ra ksiedza Jozefa Banki i ksigzeczka o jego zwigzkach z (pod)raciborskim Brze-
ziem nad Odra*. Bodaj wazniejsze sg krotkie wspomnienia o Gawlinie Wesotego,

jurysdykeji Gawliny w czerwcu 1946 1. (s. 448), sprawozdanie ksigdza Antoniego Banaszaka
o seminarium polskim w Paryzu z 1949 r. (s. 469).

¥ W.J. Wysocki, Przyczynek do informacji o zrédlach dotyczqcych abp. gen. Jozefa Feliksa
Gawliny, w: Nieznane karty..., s. 34.

30 Zob. W.K. Roman, Polskie akta wojskowe w czasie wojny, ,,Piotrkowskie Zeszyty Historycz-
ne” 2001, nr 3, s. 248 (przyp. 109, gdzie dalsza literatura).

31 W.J. Wysocki, Przyczynek do informacji..., s. 36.

32 J. Skrabski, Digitalizacja dokumentéw archiwalnych w Archiwum Kosciota i Hospicjum $w.
Stanistawa w Rzymie, 2013 (Uniwersytet Papieski Jana Pawla Il w Krakowie — Fundacja — Do-
finansowane projekty, http://upjp2.edu.pl/fundacja/dofinansowane-projekty/2013-digitalizacja-do-
kument%C3%B3w-archiwalnych-w-archiwum-ko%C5%9Bcio%C5%82-1 [dostep: 10.06.2019]);
tenze, Inwentaryzacja i digitalizacja wybranych archiwaliow Centralnego Osrodka Duszpaster-
stwa Polakow za granica w Rzymie (tamze, http://upjp2.edu.pl/fundacja/dofinansowane-projekty/
inwentaryzacja-i-digitalizacja-wybranych-archiwali%C3%B3w-centralnego [dostep: 10.06.2019]).
Por. J. Bakalarz, Arcybiskup Jozef Gawlina jako duchowy opiekun Polonii, ,,Studia Polonijne” (Lu-
blin) 1982, t. 5, s. 103-125.

3 S. Wylezek, Kuria biskupa polowego w Archiwum Polskiej Misji Katolickiej w Anglii i Walii,
(W:) Nieznane karty..., s. 13-15; A. Suchcitz, Archiwalia do biografii arcybiskupa Jozefa Gawliny
w Instytucie Polskim i Muzeum im. gen. Sikorskiego w Londynie, w: tamze, s. 17-31 (w tym wykaz
wybranych zespotéw). Na stronie internetowej IPiMS dostepne sa m.in. akta zespotu ambasady
polskiej przy Watykanie.

3% Podstawowa bibliografia w Nieznanych kartach..., s. 213-215 oraz do hasta Gawlina Jozef
w elektronicznej Encyklopedii wiedzy o Kosciele katolickim na Slgsku — Biografie w ukiadzie al-
fabetycznym — Biografie — G, http://www.encyklo.pl/index.php?title=Gawlina_J%C3%B3zef [do-
step: 10.06.2019]). J. Banka, Arcybiskup Jozef Gawlina (1892—1964), Katowice 1992, publikacja
na podstawie wczesniejszych prac autora: W rocznice zgonu Sp. ks. arcybiskupa Jozefa Gawli-
ny..., ,Duszpasterz Polski Zagranica” (Rzym) 1965, nr 4, s. 419-423 (kazanie); Arcybiskup Jozef
Gawlina, ,,Duszpasterz Polski Zagranica” (Rzym) 1970, nr 3 (88), s. 210-226; ,,Duszpasterz Polski
Zagranicg” (Rzym), nr 4 (89), s. 302-315, nadb. ss. 33 (rec.: G. Zoebe, Schlesien. Kunst, Wissen-
schaft, Volkstum, Jg 16: 1971, H. 1, s. 59-60). O Bance i jego bracie Gerardzie w zwigzku z Gaw-
ling w Nocie..., s. 8-9; por. A. Schlezt, Ks. Jozef Banka. Szkic biograficzny i bibliografia prac,
,,Nasza Przeszlo$¢” (Krakow), 1972, t. 38, s. 16; J. Cop, ,, Mile wspominam mojq prace w Brzeziu...
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a na pewno dwuczesciowe opracowanie Jacka Borkowicza o dziatalno$ci biskupa
polowego w czasie drugiej wojny $wiatowej — chyba to wszystko®. Rozlegtos¢
rzeczowa i geograficzna tematu oraz rozrzut zrédet archiwalnych w zestawieniu
zubostwem tej literatury ukazuja w stosownej perspektywie autorska idee Myszo-
ra, by rozpocza¢ edycje wybranych gawlinianow. Zupetnie jakby nie zrodzita si¢
w glowie praktycznego Slazaka, a romantycznego mieszkanca odleghych polskich
kresow, rozciggajacych si¢ na wschod od historycznej granicy, ktdrg wyznaczaja
wartkie nurty Brynicy oraz Przemszy (,,Mierz sity na zamiary”).

W roku 2003 ukazalo si¢ pierwsze z nowych gawlinianow, wspomniana kore-
spondencja Gawliny z Hlondem?*. W tomie zawarto 209 listow tytutowych boha-
terow oraz przyktadowe faksymile, ktore obrazuja trudnosci zwigzane z edycja
z rekopisow zaréwno hlondiandw, jak i gawlinianow, zwlaszcza trudnosci w iden-
tyfikacji nazw wlasnych (drobne, stabo czytelne pismo obu autorow). To takze
przyczynek do edycji maszynopiséw, zwlaszcza korespondencji obcojezycznej,
a wigc thumaczonej najczesciej przez sekretarza na jezyk adresata. Tak na przyktad
zawarte w hlondianach odpisy korespondencji wloskiej prymasa z Rzymem moz-
na porownac z jej autografami w archiwum gnieznienskim. Ktora wersja powinna
sta¢ si¢ podstawa polskojezycznego wydania — znany rekopis nadawcy po polsku
czy wspolczesne, wtorne thumaczenie z maszynopisu oryginatu (kopii) listu? In-
nymi stowy, gdy idzie o tre$¢ korespondencji, wazniejsze dla czytelnika ma by¢
to, co chcial wyrazi¢ autor, czy tez to, co wyrazil thumacz i mogt zrozumie¢ jego
odbiorca? Ponad potowa korespondenciji, 129 listow, dotyczy okresu, gdy Gawlina
pozostawal ksigdzem administracji/diecezji w Katowicach i pochodzi z miejsco-
wego archiwum (listy za lata 1924—-1931). Pozostate listy zachowaly si¢ w zespole
Archiwum Prymasa Polski w Gnieznie, ponadto w tekach sekretarza Hlonda, sa-
lezjanina Antoniego Baraniaka w Archiwum Archidiecezjalnym w Poznaniu oraz
w poznanskim osrodku chrystusowcow (w tym trzydziesci listow z lat 1939-1942
i kilkanas$cie z okresu powojennego). Wiasnie w listach wojennych, gdy nowy rzad
i armia znajdowali si¢ na terenie Francji (1939-1940), znalez¢ mozna wiadomosci
na temat miejscowego duszpasterstwa polonijnego, jak np. sprawa krewkiego rek-
tora Cegielki, ktory w 1939 roku w kazaniu na 11 listopada o$wiadczyt w obecno-
$ci ambasadordw, ze ,,mniejszosci, co zdradzity, postawimy pod mur”?’.

Brzezie lezy tak blisko mojej rodzinnej miejscowosci”. Ks. Abp Jozef Feliks Gawlina, Brzezie nad
Odra 1997.

3 S. Wesoty, Wspomnienia o Sp. ks. arcybiskupie Jozefie Gawlinie, ,,Wiadomosci Diecezjal-
ne” (Katowice) 1989, nr 11, s. 417-426; J. Borkowicz, Duszpasterska i charytatywna dziatalnosé
Biskupa Polowego Wojska Polskiego Jozefa Gawliny w latach 1939-1945, cz. 1, ,,Slaskie Studia
Historyczno-Teologiczne” (Katowice) 19-20 (1986-1987), s. 213-228; cz. 2, ,,Slaskie Studia Histo-
ryczno-Teologiczne” (Katowice) 21 (1988), s. 191-213.

% Korespondencja..., wydana jako Nr 14 serii ,,Studia i Materiaty Wydziatu Teologicznego Uni-
wersytetu Slaskiego w Katowicach” pod redakcja J. Gorskiego, recenzja wydawnicza W.J. Wysoc-
kiego (Ksiggarnia $w. Jacka, ss. 288). Streszczenie u S. Byliny, Relacje kardynata Augusta Hlonda
z arcybiskupem Jozefem Gawling w latach 1933—1948, ,,Colloquia Theologica Ottoniana” (Szczecin)
2016, nr 1, s. 7-28. Recenzje: A. Dziurok, ,,Slaskie Studia Historyczno-Teologiczne” (Katowice) 37,2
(2004), s. 296-299; A. Orczykowski, ,,Prawo Kanoniczne” (Warszawa) 47,1-2 (2004), s. 296-300.

37 Korespondencja..., s. 203-204.
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Drugie w kolejnosci, najpopularniejsze i bodaj najcickawsze z dotychczas wy-
danych gawlinianéw, to Wspomnienia tytutlowego bohatera, pisane w Rzymie w la-
tach 1945-1948 na podstawie prowadzonego przezen dziennika®. O dziwo, brak
rzeczowych omowien edycji, cho¢ wspomnienia pojawiajg si¢ nawet w tytutach
wydawnictw naukowych®. Oryginatl i dwa maszynopisy Wspomnien znalazty si¢
w Archiwum Archidiecezjalnym w Katowicach. Osobisty i wspomnieniowy Wstep
do nich zamiescit Wesoty — to pierwszy slad w druku rozpoczetej w poprzednim
roku wspotpracy obu duchownych, ktora zaowocowata edycja ksigzki*® (w drugim
wydaniu tekst Wesotego zastapit okolicznosciowy wstep arcybiskupa katowickie-
go). Sprawom duszpasterskim we Francji, bardziej jednak pod katem polityki, po-
swigcony jest rozdziat W Paryzu, omawiajacy pobyt tu biskupa polowego w latach
1939-1940. Gdy poroéwnac ten rozdziat z odpowiednimi fragmentami koresponden-
cji z Hlondem, okaze sig, jak we Wspomnieniach Gawliny zostaty wygtadzone lub
zamarkowane niemniej zywe, lecz o wiele ostrzejsze i bardziej szczegétowe opinie
zjego listow. Konstatacja ta dotyczy catosci Wspomnien, ktére mozna zestawi¢ z wy-
danymi drukiem fragmentami dziennika Gawliny oraz jego listow*. W tym miej-
scu trzeba zaznaczy¢ ostatnig gornos$laska edycje gawlinianéw, mianowicie wydanie
czesci dziennika biskupa polowego za okres drugiej wojny swiatowej (1 IX 1939 —
8 V 1945). Jest ono kopalnig wiedzy o tym okresie w zyciu Gawliny i w ogoble o zy-
ciu religijnym, politycznym i wojsku polskim na emigracji, w tym o historii polskie-
go duszpasterstwa wojskowego we Francji (pazdziernik 1939 — czerwiec 1940)*.

8 J. Gawlina, Wspomnienia, opracowatl i przypisami opatrzyt J. Myszor, Ksiggarnia $w. Jac-
ka, Katowice 2004, ss. 432, Katowice 2014?, Katowice 2018 (recenzent: W.J. Wysocki). Ponadto
w Biatymstoku ukazaty si¢ w catosci, w odcinkach drukowane w latach dwudziestych w katowic-
kim ,,Gosciu Niedzielnym”, wspomnienia Gawliny z pobytu na Bliskim Wschodzie w szeregach
armii niemieckiej i w brytyjskim obozie jenieckim: J. Gawlina, Pamigtniki 1917-1919. Wielka woyj-
na — lata niewoli, oprac. U. Krasnicka-Zajdler, B. Kuklik, Biatystok 2006.

¥ Jedyna notka, ktora znalaztem, autorstwa K. Soleckiej, w: ,,Topos. Dwumiesi¢cznik Literac-
ki” (Sopot) 2005, nr 3 (82). Por. K. Sliwak, Dzialania oswiatowe Urzedu Oswiaty generala Jézefa
Hallera w rzqdzie na uchodzstwie w latach 1939-1941 we wspomnieniach Jozefa Gawliny, ,,Per-
spectiva. Legnickie Studia Teologiczno-Historyczne” 2015, nr 2 (27), s. 143-152 — tytut jednak
nietrafny, bo wspomnienia nie sg nawet pretekstem do tematu artykutu.

40°S. Wesoty, Wstep, w: J. Gawlina, Wspomnienia, s. 7-12.

O wojn¢ zahacza warszawska edycja fragmentow dziennika Gawliny za lata 1937-1939:
Dziennik Biskupa Polowego Wojska Polskiego Jozefa Gawliny (1937-1939), w: Kapelani wrze-
Sniowi. Stuzba duszpasterska w Wojsku Polskim w 1939 r. Dokumenty, relacje, opracowania, red.
W.J. Wysocki, Warszawa 2001, s. 357-451. Fragmenty Wspomnien Gawliny z wrze$nia i pazdzierni-
ka 1939 r. zostaty btednie dotaczone przez redaktora tego wydawnictwa po ostatnim zapisie Dzien-
nika z 19 111 1939, jako jego ciag dalszy, pod datami 18 IX-5 X 1939 r. — por. Gawlina, Wspomnie-
nia, s. 150-153. Wiasciwy fragment dziennika Gawliny za wrzesien 1939 roku wydat A. Grajewski
jako Zapiski wrzesniowe, ,,Go$¢ Niedzielny” (Katowice), 1 IX 2019, nr 35.

Ponadto ukazatly si¢ dwie antologie publikowanych w czasie wojny polskoj¢zycznych tekstow
biskupa polowego: J. Gawlina, Z wojny i z wygnania. Listy i oredzia pasterskie. Kazania. Przemo-
wienia, Hosianum, Rzym 1952, ss. 414; Jozef Feliks Gawlina Biskup Polowy Polskich Sit Zbroj-
nych, oprac. A.K. Kunert, Warszawa 2002, ss. 654 (wydawnictwo to zawiera m.in. wszystkie teksty
ze zbioru Z wojny i z wygnania... oraz polskie publikacje prasowe o Gawlinie z okresu wojny).

42 Jozef Gawlina, In viam pacis. Dziennik Biskupa Polowego Wojska Polskiego 1939—1945,
wstep 1 opracowanie ks. Jerzy Myszor, Centrum Badan nad Historiag Kos$ciota im. ks. Wincentego
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Tytutem przyktadu w Aneksie 2 podatem fragmenty z dziennika, listow oraz Wspo-
mnien Gawliny na temat Cegietki i jego kazania z 1939 roku.

Podrézy Gawliny do Zwigzku Radzieckiego po§wiecony zostal drugi tom serii
,Zrodet do Dziejow Kosciota Katolickiego na Gérnym Slasku”*. Edycje poswie-
cono duszpasterstwu Armii Polskiej w ZSRR (1941-1942) oraz obecnosci Gawliny
w Zwiazku Radzieckim od kwietnia do wrzesnia 1942 roku. Okolicznosciowe Sto-
wo wstepne sygnowane jest przez Wesotego*, za$ najciekawszym z dokumentow,
pochodzacym wilasnie z tego zrodta, jest fragment dziennika Gawliny za okres
27 stycznia—16 kwietnia 1942 roku (podroz do Rosji). Akcentow ,,francuskich”
oczywiscie tu nie znajdziemy.

Czwarte z goérnoslaskich gawlinianow to cytowane wyzej Nieznane karty...,
bedace poktosiem wystawy i spotkania dyskusyjnego zorganizowanych przez My-
szora na Wydziale Teologicznym Uniwersytetu Slaskiego 6 XI 2014 (,,Biskup Jo-
zef Gawlina — znany i nieznany”)*. Z dotychczas wydanych gawlinianow tom pla-
suje si¢ zaraz obok Wspomnien bohatera jako najpetniejszy zapis jego dziatalno$ci
i przedstawienie zrodet archiwalnych do zycia Gawliny. I tu Wesoty sygnowat
okolicznosciowe Stowo wstepne*, a szczegdtowe omowienia zrodet dotyczg sze-
$ciu archiwow, w tym spuscizny po Gawlinie przekazanej przez arcybiskupa do
Katowic (oraz archiwa w: Londynie, Paryzu, Bonn, Warszawie). Sprawy Polonii
francuskiej i duszpasterstw polowego oraz cywilnego na terenie Francji pojawiaja
si¢ tu w dwoch ciekawych tekstach. Myszor omawia uprawnienia Gawliny jako
biskupa ad personam, czyli posiadajacego swoich wiernych bez wiasciwe;j teryto-
rialnej diecezji. Istote tego zwigztego tytutu ujat Gawlina obrazowo we Wspomnie-
niach, opisujac charakter swego biskupstwa polowego:

W patacach biskupich nic si¢ nie rodzi, a gosci w nich czgsto Smieré¢. Biskup
polowy nawet siedziby nie ma. Moim patacem byt na wojnie zawsze dom cu-
dzych ludzi, a cz¢sto nawet nie dom. Byt pokojem u siéstr w Paryzu, komorka
przy kosciele polskim w Londynie, kopcem siana podczas ucieczki, wagonem

Myszora — Ksiggarnia §w. Jacka Sp. z o.0., Katowice 2019 (Nr 25 serii), konsultacja historyczna
J. Zurek, K. Kanclerz, recenzenci T. Rutkowski, W.J. Wysocki. Rec. A. Grajewski, Oczami nie-
wygodnego swiadka, ,,Go$¢ Niedzielny” (Katowice), 17 XI 2019, nr 46 (recenzent postawit btedna
tezg, ze Gawlina zweryfikowal swdj stosunek do zydow po wojnie na skutek wiadomosci o ,,za-
gladzie”, czego wyrazem miatoby by¢ usunigcie przez biskupa polowego informacji o wydzwicku
antysemickim z jego Wspomnien).

 Biskup Gawlina w Zwigzku Sowieckim, edycja dokumentéw i wprowadzenie J. Myszor, Wy-
dawnictwo DiG, Warszawa 2013, ss. 399, jako wspotwydawcy Wydziat Teologiczny Uniwersyte-
tu Slaskiego i Polskie Towarzystwo Historyczne, recenzenci J. Budniak i A. Kopiczko (reedycja
w Ksiegarni §w. Jacka, Katowice 2015). Mimo dodrukéow i dwoch wydan, co jest miarg zaintereso-
wania czytelnikow, i dla tej publikacji nie znalaztem recenzji naukowych.

4 Tamze, s. 19.

4 Nieznane karty z zZycia biskupa Jozefa Gawliny w swietle dokumentéw, pod redakcja na-
ukowa J. Myszora przy wspotudziale D. Bednarskiego, Wydawnictwo Emmanuel — Wydziat Teo-
logiczny Uniwersytetu Slaskiego, Katowice 2013, ss. 247, recenzent H. Olszar (Nr 9 serii). Por.
S. Drapacz, Sprawozdanie z panelu dyskusyjnego ,, Biskup Polowy Wojska Polskiego abp Jozef
Gawlinaw 50. rocznice Smierci”, ,Slaskie Studia Historyczno-Teologiczne” (Katowice) 48,1 (2015),
s. 267-269. Rec.: H. Olszar, tamze, s. 264-266.

4 Nieznane karty..., s. 11.
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bydlgcym w Rosji, namiotem na pustyni perskiej i w Mezopotamii, ruing przy
froncie, samolotem podczas podrézy. [...] Biskup polowy z jurysdykcja perso-
nalna, a nie terytorialna, to urzad niezmiernie trudny. Jest to wlasciwie ,,bufor”,
ktory tagodzi tarcia. ,,Bufory” takie istnieja rowniez w przyrodzie, np. stawy
cztonkow, ktore nie dopuszczaja do tar¢ miedzy kosémi, np. $nieg, ktory po-
krywa zasiewy itp. A taré miedzy Kosciolem a panstwem jest duzo. [...] Nun-
cjusz Marmaggi thtumaczyt mi pewnego razu, gdy go o przeniesienie prositem,
ze jestem wlasciwie ,,biskupem dyplomatycznym”. Lepiej wyrazit to biskup
Bukraba, mowiac: ,, Ty jeste$ biskupem, a my jesteSmy biskupami i panami
w swoich diecezjach™.
Tenze biskup opowiadal Melchiorowi Wankowiczowi anegdote z wizytacji
w ,,swojej diecezji”, czyli diecezji pinskiej: ,,chlopak, zapytany, ile jest Os6b Bo-
skich, odpart bez zajaknienia: — Cztery: Bog Ojciec, Bog Syn, Bég Duch Swiety
i Bog Raba (Bukraba)”* (od roku 1939 poza diecezja, po wylewie krwi do mézgu
czesciowo sparalizowany, Bukraba zmart u urszulanek w Lodzi w 1946 roku). W
obliczu ofensywy aliantow na zachodzie oraz internowania przez Niemc6w Hlonda
biskup polowy przejat na krotko na poczatku 1945 roku jego uprawnienia wobec
polskiej diaspory (protektor emigracji)*, a wiec takze wobec Polakow na wyzwolo-
nym terytorium francuskim. Jurysdykcja biskupa polowego obejmowata za$ zotnie-
rzy polskich znajdujacych sie¢ we Francji, ich rodziny oraz cywiléow w formacjach
pomocniczych, co dotyczyto calkiem sporej grupy osob, zwazywszy na bytych
wigzniow obozoéw koncentracyjnych, robotnikéw przymusowych, jencéw (obu
stron — wyzwolonych Zotnierzy polskich z niemieckich oflagéw oraz wzigtych do
niewoli zotierzy niemieckich polskiego pochodzenia lub autochtonow), polskich
dezerterow z wojska niemieckiego, uchodzcow itd., z ktorych wielu wstepowato od
roku 1944 w szeregi polskiego wojska oraz do tzw. oddzialéow wartowniczych przy
armii amerykanskiej>’. Ponadto jeden z zalgczonych do artykutu Myszora doku-
mentoéw, powtorzony w tytutowej ksiazce Klakusa o duszpasterstwie francuskiej
Polonii, a dotyczacy Polakow w Maroku, wigze si¢ z uprawnieniami Gawliny jako
protektora emigracji (?) oraz dziatalno$cig Polskiej Misji Katolickiej we Francji®'.
Drugi artykut, autorstwa Michata Ktakusa, dotyczy sprawy nas interesuja-
cej, czyli korespondencji Gawliny z Kazimierzem Kwasnym, rektorem w latach
1947-1972 Polskiej Misji Katolickiej w Paryzu®?. Tekst jest ciekawy, krotki,

47 ]J. Gawlina, Wspomnienia, s. 15, 83, 134.

# M. Wankowicz, Od Stolpcéw po Kair, red. S. Kozicki, Warszawa 1969, s. 71 (reportaz ,, Si-
taczka”).

4 J. Myszor, Jozef Gawlina..., s. 48.

3 Por. o Francji w zbiorowce Polskie Oddzialy Wartownicze przy armii amerykariskiej w latach
1945-1989, red. M. Mazanek-Wilczynska i in., Szczecin 2016, s. 9, 12, 14, 25-26, 32, 55nn, 118nn,
127, 135-136, 140, 145, 147, 150, 155, 157-161, 163-164, 168, 177-178, 194, 207nn (jurysdykcja Gaw-
liny we Francji), 241-242, 250.

U J. Myszor, Jozef Gawlina..., s. 85-86 (Nr 13, Gawlina do Kwasnego w 1949 r.). List ten
w Duszpasterstwie polskim..., s. 54-55 (Nr 12).

52 Relacje prymasa Polski Stefana Wyszyrskiego i protektora wychodzstwa polskiego (a)bpa
Jozefa Gawliny (w swietle dokumentow archiwum Polskiej Misji Katolickiej we Francji), w: Nie-
znane karty..., s. 175-191.
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autor omawia w nim tytutowy problem, to jest sprawg krzyzowania si¢ kompeten-
cji Gawliny jako ordynariusza w Niemczech oraz opiekuna polskiego wychodz-
stwa (1949-1964) 1 Wyszynskiego jako prymasa Polski, ktory nie odziedziczyt
po Hlondzie tej czesci jego uprawnien (protektor/opiekun emigracji). W aneksie
dotaczono pig¢ listow Gawliny z lat 1949-1956 do Kwasnego oraz list do ksiedza
Stefana Zalewskiego (1954), sekretarza generalnego misji. Przez pryzmat spraw
duszpasterskich francuskiej Polonii mozemy wigc zaznajomic si¢ z delikatng kwe-
stig moze nie tyle pos$redniej zalezno$ci duchowienstwa emigracyjnego od hierar-
chii w kraju, co z kwestig uwarunkowan politycznych (migdzynarodowych) jego
pracy. Zrodtem sg akta z Archiwum Polskiej Misji Katolickiej we Francji (Paryz):
zespot (?) Kosciot Katolicki w Polsce wobec PMK we Francji, Delegaci Prymasa
Polski dla opieki nad Polonia, Biskup Jozef Feliks Gawlina (1892-1964), delegat
1945-1964, sygnatura B.IV.1.

Osobno chciatem zaznaczy¢ wydanie niemal w ostatnich dniach obszernej
monografii Damiana Bednarskiego o dziatalno$ci Gawliny wsrdd polskiego wy-
chodzstwa w latach 1939-1964. Temat duszpasterstwa Polonii francuskiej przewi-
ja si¢ przez catg prace, w tym osobny fragment ksiazki dotyczy wiasnie historii
Polskiej Misji Katolickiej we Francji®.

Tytulowe gawlinianum, dotyczace duszpasterstwa polonijnego we Francji, wy-
szto jako Nr 19 gornoslaskiej serii i jednoczesnie pierwszy jej tom, wydany w roku
2017 przez Fundacj¢ Centrum Badan nad Historig Kos$ciota im. ks. Wincentego
Myszora, zalozong w tym samym roku krotko po $mierci patrona®. W edycji tej
Ktakus rozwingt problematyke zasygnalizowang cztery lata wczesniej w artyku-
le o relacjach Gawlina—Wyszynski®. Autor jest uczniem Myszora i pracuje jako
proboszcz rzymskokatolickiej parafii §wigtego Wiktora w prowansalskim Trans-
-en-Provence, za$ edycja jest owocem jego kilkuletnich kwerend w paryskim Ar-
chiwum Polskiej Misji Katolickiej we Francji. Mamy wigc do czynienia z publika-
cja potrdjnie dotyczaca tego duszpasterstwa polonijnego (temat — zrodto — autor),
napisang przez praktyka®S.

Listy sa kopalnig wiadomosci i juz na tej podstawie mozna napisa¢ artykut
problemowy o tytutowym duszpasterstwie. Jesli pisz¢ wlasnie szerzej o tej pro-
blematyce, to w postaci namiastki przysziego tekstu, do opracowania ktorego

3% Ks. Damian Bednarski, Biskup Jozef Gawlina jako opiekun Polakéw na emigracji, Wydaw-
nictwo Uniwersytetu Slaskiego, Katowice 2019, ss. 566 (recenzent J. Szymanski).

3 Rownolegle fundacja wydata posmiertnie Wincentego Myszora Apokaliptyke w pismach
gnostyckich, Katowice 2017, jako Nr 19 ,,Studia Antiquitatis Christianae. Series Nova”, zalozonych
przez tego zastuzonego patrologa w roku 2005 (Wydziat Teologiczny US). Obie serie, oficjalnie
z osobnymi radami naukowymi, sg wigc od 2017 r. wydawnictwami fundacji. Zob. Centrum Badan
nad Historig Kosciola, http://myszor.edu.pl/index.php [dostep: 10.06.2019].

3 Ktakus jest m.in. takze autorem ciekawego przyczynku o Powstaniu i dzialalnosci Zwiqz-
ku Polskich Ksiezy we Francji (1939), ,Slaskie Studia Historyczno-Teologiczne” (Katowice) 43,1
(2010), s. 115-123.

3¢ Por. Paroisse Trans-en-Provence — La Paroisse — Equipe Paroissiale. Paroisse Saint-Victor
de Trans-en-Provence. Ms l'abbé Michel KLAKUS, http://saintvictor.info/la-paroisse/equipe-pa-
roissiale/ [dostep: 10.06.2019] (autobiogram).
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predestynowany jest niewatpliwie sam autor interesujacej edycji. Ma on ponadto
wyrazng przewage nade mna, podwojnym laikiem sensu stricto i w ogole jako
historyk polskiej emigracji i duszpasterstwa polonijnego. Ksigzka stanowi swego
rodzaju aneks i dopelnienie wydanej przed kilkunastu laty pracy francuskiego hi-
storyka Gabriela Gargona, ktory opisal duszpasterstwo polskie we Francji w latach
1919-1949%7:

Po raz pierwszy réwniez w trzeciej czg¢Sci pracy przeanalizowane zostaty
W sposob szczegotowy problemy duszpasterstwa polskiego w pierwszych la-
tach powojennych (1945-1949), dokonujaca si¢ w tym czasie ewolucja organi-
zacji polskich, nowe zadania Polskiej Misji Katolickiej i jej dziatalnos¢ w tym
okresie. [...] Praca p. Gabriela Gargona jest pierwsza tak obszerng, zrédlowa
1 szczegotowa rozprawa poswigcong problemom polskiej opieki religijnej we
Francji 1 roli jej historycznego os$rodka kierowniczego, jakim byta Polska Mi-
sja Katolicka w kazdym ze wspomnianych wyzej okresow historycznych. Po
raz pierwszy obszernie ukazana w niej zostata rola duszpasterzy polskich, be-
dacych grupa przywddczg emigracji polskiej nieposiadajacej inteligencji oraz
funkcje i rola jej przywodcow ze srodowiska robotniczego. Ze wzgledu na swoj
zrodtowy i szczegdtowy charakter praca ma zasadnicze znaczenie dla poznania
poruszanej w niej problematyki®®.

Gargon wykorzystat czgs¢ archiwum Polskiej Misji Katolickiej w Paryzu, zbyt
skromnie, co wytknat mu recenzent, jak na charakter catej pracy. Opracowana
przez Klakusa tytutowa edycja gawlinianow uchyla wigc rabek archiwalnych ta-
jemnic paryskiej misji.

W obszernym wstepie autor omowit histori¢ powstania i rozwoju polskiej
placowki duszpasterskiej w Paryzu, zwiagzanej z dziatalnoscig we Francji zmar-
twychwstancow od roku 1836%°. Pierwsza siedziba polskiego duszpasterstwa byt
budynek w paryskiej parafii §w. Magdaleny, przylegajacy do kosciota Wniebo-
wzigcia MB (nazwa Polskiej Misji Katolickiej, ktéra pojawila si¢ w roku 1917
dla odréznienia od Polski Misji Wojskowej, jak pisze stusznie autor, jest jednak
anachronizmem dla potowy XIX wieku, kiedy istniata Polska Misja po prostu)®.
W 1864 roku pojawila si¢ tu wigksza grupa polskich duchownych z kraju (powsta-
nie styczniowe), ktorzy nawet probowali przejac duszpasterstwo z ragk zmartwych-
wstancow, co uniemozliwit im arcybiskup Paryza. Ostrzegl go zainteresowany,
czyli przelozony ich misji, Aleksander Jetowicki. W roku 1903 zmartwychwstan-
cy opuscili placowke, a arcybiskup mianowat jej rektorem pracujgcego od roku
1865 we Francji ksiedza diecezji kieleckiej Leona Postawke (rocznik 1839), do

57 G. Gargon, Les catholiques polonais en France. Les années de fondation 1919—1949, Lille
2004, ss. 493.

8 Z recenzji R. Dzwonkowskiego w lubelskich ,,Studiach Polonijnych”, t. 26 (2005), s. 316-317.

% Tto u A. Galtkowskiego, Duchowni polscy we Francji na przestrzeni wiekéw, w: Duchowien-
stwo polskie w swiecie. Materiaty VII Miedzynarodowego Sympozjum...,red. A.1Z. Judyccy, Torun
2002, s. 93-104.

¢ Por. M. Ktakus, Wstegp, w: Duszpasterstwo polskie..., s. 11, 13.
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ktérego pamigtnikow autor si¢ odwotuje®’. Misja caty czas byta podporzadkowana
wigc miejscowemu ordynariuszowi. Nowi wierni przybyli do Francji na przetomie
wiekow z Galicji oraz z Westfalii i Nadrenii, zaludniajac kopalnie flandryjskie. Jak
praca duszpasterska wygladata w praktyce, skoro misja funkcjonowata w Paryzu?
Wsrod duszpasterzy w paryskiej misji pojawili si¢ ksigza nomen omen misjonarze,
czyli lazarysci, ktorzy ja nastgpnie objeli, o czym jednak autor pisze niejasno®.
Pracownicy misji zajmowali si¢ rowniez duszpasterstwem w czasie I wojny
Swiatowej wsrod jencow polskiego pochodzenia z armii niemieckiej. Czy byto
i odwrotnie (klerycy lub ksieza jency jako pozniejsi duszpasterze we Francji)? Ta-
kim klerykiem, ktory raz postrzelal Panu Bogu w okno na froncie zachodnim
w roku 1915, co stalo si¢ potem przeszkoda do $wiecen (dyspensa z Rzymu), byt
i Gawlina, nast¢pnie jeniec w niewoli brytyjskiej pod Kairem®. W kazdym razie
w ogole do rozwoju duszpasterstwa polskiego we Francji przyczynito si¢ utwo-
rzenie Armii Polskiej w czerwcu 1917 roku, nazwanej pdzniej ,,armia Hallera”,
ktory objat jej dowodztwo w pazdzierniku 1918 roku. Liczyta ona w szczytowym
momencie swego rozwoju, na poczatku 1919 roku, okoto 70 tysiecy Zolnierzy,
a nie ponad 30 tysiecy®. W 1919 roku przyjechato do Polski z zotnierzami oko-
o 40 kapelanow wojskowych®, Ktakus za$ pisze o 22 kapelanach na podstawie
ogodlnego, w tym wypadku, opracowania Gargona. Owszem, liczba zotnierzy ro-
sta od poczatku, analogicznie jak liczba zotnierzy i kapelanow Wojska Polskiego
w czasie Il wojny $wiatowej, w obu wypadkach osiagajac szczytowy stan wlasnie
po zakonczeniu wojny, w latach 1919 i 1946. Podanie jednak suchych liczb bez
kontekstu oznacza, ze tylu wlasnie zotnierzy (kapelanow) liczyta w ogole armia.
Czy obecnos¢ tak duzej liczby kapelanow wojskowych w miejscach stacjonowania
wojsk i w Szampanii, gdzie walczyly polskie oddzialty, miata znaczenie dla spraw
duszpasterstwa cywilnego?
W roku 1922 nastapita zasadnicza zmiana statusu misji, kiedy sufragan paryski
i prymas Dalbor podpisali Statuty Polskiej Misji Katolickiej w Paryzu:
Misja Polska powierzona jest polskiej prowincji Zgromadzenia Ksiezy Misjo-
narzy, a siedzibg Misji jest kosciot Wniebowzigcia w Paryzu. Jej cztonkami sg:
1) Rektor Misji, ktéry jest rownoczes$nie prefektem kosciota Wniebowzigcia.
2) Pomocnicy przygodni i stali z duchowienstwa $wieckiego lub zakonnego
Polski wedtug zapotrzebowania. Wszyscy podlegaja rektorowi w organizacji

' Tamze, s. 15, 30. Por. H. Zalinski, Dziatalnos¢ duszpasterska ks. Leona Ludwika Postawki
w wojnie francusko-pruskiej (1870—1871) i w czasie komuny paryskiej w Swietle jego pamietnikow,
w: Duchowni polscy..., s. 396-401.

2 M. Ktakus, Wstep, w: Duszpasterstwo polskie..., s. 141 15.

% J. Gawlina, Wspomnienia, s. 20-22.

% Por. M. Ktakus, Wstep, w: Duszpasterstwo polskie..., przyp. 32 na s. 14. Zob. P. Kosifiski,
Blekitna Armia, ,,Biuletyn IPN” 2007, nr 10-11 (81-82), s. 45.

% Por. S.Z. Fratczak, Kapelani Blekitnej Armii — szczegdlna forma wsparcia zolnierza, w:
., Blekitna Armia” i jej dowodca gen. Jozef Haller, red. B. Kopka, J. Tarczynski, Warszawa 2017,
s. 157; W.K. Cygan, W.J. Wysocki, W stuzbie Bogu i Ojczyznie. Stuzba duszpasterska w polskich
formacjach wojskowych 1914—1918, Minsk Mazowiecki—-Warszawa 2012, s. 111-163 (noty biogra-
ficzne kapelanéw wojskowych).
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Misji Polskiej i pracuja wedtug jego wskazowek czy to w Paryzu, czy tez na
prowincji. Celem Misji jest duszpasterstwo wsrod polskich katolikéw Pary-
za i calej Francji. Rektor Misji Polskiej prowadzi stale: a) spis miejscowoscli,
dworéw, kopaln itd. we Francji, gdzie znajduja si¢ Polacy, b) spis ksiezy, kto-
rzy z diecezji polskich zglaszaja si¢ do duszpasterstwa we Francji. Dyrektorzy
francuskich towarzystw, kopaln itd., ktoérzy prosza o pomoc duchowg dla swych
robotnikéw polskich, zglaszaja si¢ do rektora Misji Polskiej. Najprzewielebniej-
si Ksigza Biskupi Polski beda posytali do Francji do pracy duszpasterskiej nad
Polakami kaplanow za posrednictwem J. Em. Ks. Kardynata Prymasa, kto-
ry si¢ w kazdym wypadku porozumie poprzednio z Ks. rektorem Misji. Tak
samo uprasza si¢ Najprzewielebniejszych Ksiezy Biskupoéw francuskich, aby
udzielali wladzy do pracy duszpasterskiej nad Polakami we Francji tylko tym
kaptanom polskim, ktorzy sg prezentowani przez rektora Mis;ji®.

Misja przeszta spod wiadzy arcybiskupa Paryza pod wladzg prymasa Polski,
ktory mianowat jej rektora, jednak nominacje kapelanéw misji w calej Francji za-
lezaty kazdorazowo od porozumienia z miejscowym ordynariuszem. Na prosbe
Dalbora rektorem misji (1922—1928) zostat lazarysta Wilhelm Szymbor, ktory
miat jg zreorganizowa¢. Wrazenie swoje na temat Owczesnej misji (1924) przedsta-
wit jeden z owych statutowych ,,pomocnikow przygodnych”, czyli ksiadz Henryk
Hilchen z archidiecezji warszawskiej:

Po usadowieniu si¢ na rue Grenelle pojechalismy na rue St-Honor¢ do ks. Szym-
bora, kierownika Misji Polskiej we Francji. Nie byto go w biurze, ale za to po-
znali$my brudy na schodach i w pokojach nie do opisania. Kiedy po jakims$
czasie przyszedt, rozgadat si¢ nieco 1 wtedy dowiedzieliSmy si¢, ze Misja ma
dtugéw przeszto 80.000 Sfr., bo sama gazeta kosztuje 2.000 miesi¢cznie, a przy
tym krach moze by¢ w kazdej chwili. Jezeli chodzi o robotnikéw polskich, to
ks. S. nawet w przyblizeniu nie wiedzial, ilu ich jest we Francji 1 jak sa rozpro-
szeni. Narzekal na brak ksigzy — Polakow, ale mam wrazenie, ze najwigksza
przyczyng wszelkich niedomagan byt sam ksigdz S. Robit wrazenie cztowieka
nieposiadajgcego zmystu orientacyjnego. Nie mogt np. zdecydowac, gdzie mnie
wyslaé na prace, aczkolwiek oddatem sie¢ do catkowitego rozporzadzenia®’.

Szczegotowe zasady pracy kapelandw misji, przede wszystkim w zakresie
podziatu kompetencji z proboszczami francuskich parafii, zawierat drugi regu-
lamin, podpisany przez Dalbora i przedstawicieli (?) episkopatu francuskiego
w 1924 roku. Jednak ordynariusze francuscy zasad tych regulaminéw nie mu-
sieli respektowac, niektorzy z nich mieli odrebne zasady dla prowadzania dusz-
pasterstwa Polakéw w swoich diecezjach. Teren pracy polskich ksiezy we Francji
zostat w 1924 roku podzielony na pie¢ dekanatéw zarzadzanych przez dzieka-
néw z kapelanami do pomocy. Kapelani ci prowadzili duszpasterstwo objazdowe,

¢ Za: B. Panek, Ksigza polscy pracujgcy na placowkach duszpasterskich we Francji od 1922 r.,
,Saeculum Christianum” (Warszawa) 1994, nr 1, s. 222.
7 H. Hilchen, Koscidt katolicki na ziemiach polskich..., t. 1I: 1919—1945, Szczecin 2014, s. 77.
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sytuujac sig, jesli chodzi o rozleglos¢ terenu, gdzies pomigdzy ksigzmi obstugu-
jacymi koscioty filialne w rozlegtych parafiach poniemieckich na ziemiach za-
chodnich Polski po drugiej wojnie $wiatowej a polskimi misjonarzami w Trzecim
Swiecie (ksiezmi objazdowymi nazywano rowniez duchownych pracujacych oka-
zjonalnie i na ogot przebywajacych krotko we Francji)®®. W Paryzu od roku 1923
odbywaty si¢ coroczne obowigzkowe Zjazdy Ksiezy, majace charakter religijny
i narodowy sitg rzeczy, za$§ dziekani sporzadza¢ musieli sprawozdania z konferen-
cji dekanalnych (jak czesto?). Liczba osrodkéw i ksiezy rosta wraz z naptywem
nowych emigrantow, lecz wraz z nimi rosta ilo§¢ nieobsadzonych placowek (co$
jak koscioty filialne w normalnym duszpasterstwie lub stacje misyjne). Przed woj-
ng emigracja polska nie zatracita jeszcze swego charakteru narodowego i oblicza
religijnego — do ,,2350 polskich organizacji we Francji skupionych w ramach 30
zwigzkdéw nalezato niemal 100 000 osob. Najpopularniejszym stowarzyszeniem
swieckich katolikow byto stowarzyszenie $w. Barbary”® (czyli patronki gorni-
kow, co wskazywato, kim byli i w jakim regionie pracowali jego cztonkowie).
Sposob traktowania tych emigrantow przez Francuzow wotat o pomste do nieba.
Nie odbiegato i daleko od niego duszpasterstwo francuskie, ktorego celem bywato
wynarodowienie polskich parafian, majace nieraz skutek odwrotny. Wierni, ana-
logicznie jak w Ameryce lub w kraju od przetomu stuleci, woleli przechodzi¢ do
koscioléw narodowych lub jehowitéw, pozbywajac si¢ tyrana proboszcza i zysku-
jac prawo do sakramentoéw oraz do modlitwy w jezyku ojczystym, a nie po francu-
sku (trzeba pamigtac, ze liturgia rzymskokatolicka byla po tacinie, a starokatolicy
i protestanci kusili liturgia po polsku). Przedsmak tego stanu rzeczy dawala selek-
cja przysztych pracownikéw przed transportem:

Tysigce Francuzow polegto podczas minionej wojny i trzeba ich byto zasta-
pi¢ przy warsztatach, wyjezdzano wigc i nielegalnie, w rezultacie kwesti¢
wychodzstwa starano si¢ uregulowaé w sposob formalny. Oddziat lubelski
Panstwowego Urzedu Posrednictwa Pracy i Opieki nad WychodZstwem infor-
mowat gming opolska (16 1 1924 r.), ze Misja Francuska zglosita zapotrzebowa-
nie na robotnikéw rolnych do pracy. Chetni na legalny wyjazd powinni mie¢
krajowy dowod osobisty z fotografig i zgtosi¢ si¢ do urzedu do rejestracji. Po
zgloszeniu si¢ trzystu osob urzednicy Misji zaczng rekrutowac przysztych pra-
cownikow — do prac w polu, do kopalni wegla i do fabryk. Francuscy agenci
sprawdzali r¢ce kandydatdw, czy sa spracowane, a lekarz dokonywat niemitych
ogledzin: ,,0 dziesiatej rozkaz: Rozbieraé si¢ do naga i cisza. Dwoch dryblasow
z bykowcami chodzi migdzy nami, a bylo nas, przypuszczam, wigcej jak tysigc
chlopa. Nadchodzi lekarz [...]. Lekarz ogladat kandydatow jak przy rekrutacji
poborowych do wojska, kto si¢ odezwat, otrzymat «upomnienie» bykowcem
przez plecy. Nowoczesne niewolnictwo”. Chetni do pracy musieli rowniez pod-
pisa¢ deklaracje, ze nie zapuszczg we Francji korzeni”.

% B. Panek, Ksigza polscy..., s. 224.

® M. Ktakus, Powstanie..., s. 115.

7 E. Smiech, K. Jastrzebski, Opole Lubelskie. Historia miasta i powiatu, t. I1I: 1871-1939,
Warszawa 2017, s. 359-360 (cytat ze wspomnien Szymona Skarewicza, Za chlebem do Francji, w:
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Zasadniczy wplyw na religijno$¢ emigrantow mial sposob traktowania ich
przez nowych pracodawcow i otoczenie, za$ ewentualny konflikt z duszpasterzem,

chyba przeceniany przez badaczy duchownych, schodzit na dalszy plan:

Stata obok konfesjonatu jaka$ dziewczyna i ptakata, wigc ja zapytalem: — Co
si¢ stato? Odpowiedziata: — Nic, tylko nie moge i$¢ do spowiedzi. Pytam: —
Dlaczego? — A, bo prosze ojca duchownego — méwi — cho¢bym si¢ chciata po-
prawi¢, to nie bede¢ mogla, bo nasz nadzorca umiescil mnie razem z jednym

chtopakiem nie tylko w jednym pokoju, ale i w jednym 16zku.

Nie chciatem wierzy¢, ale inni robotnicy po§wiadczyli prawdziwos¢ tego.
[...] To krzywdzenie robotnika polskiego byto na kazdym kroku. A to robotnika
wyrzucono po potrocznej pracy za to, ze nie chciat pracowac w niedzielg, a to,
bo poszedt do kosciota, a to, bo w browarze domagano si¢ pracy w niedziele
1 §wigta, a to znowu zabito dziewczyng po uprzednim jej zgwalceniu, a to zno-
wu zarzadzajacy urzadzal sobie harem, jezeli nie dom publiczny, z naszych

polskich dziewczat (parafia $w. Klotyldy w Reims w Szampanii, 1924),

Koresponduja z tym jednostkowym $§wiadectwem ciekawe wspomnienia dw-
czesnego sufragana lomzynskiego, Tadeusza Zakrzewskiego (pdzniejszy biskup
ptocki), z objazdu skupisk polskich we Francji na polecenie polskiego episkopatu

w 1939 roku:

W gorszym polozeniu [niz w fabrykach i kopalniach] znajduja si¢ nasi Polacy,
ktorzy pracuja pojedynczo na farmach u gospodarzy. Migdzy tymi francuskimi
chlopami jest wielu bezboznikow, ktorzy sami nie dbajac o religi¢, utrudniajg
albo uniemozliwiajg pracownikom udzial w nabozenstwach. Nasi sg rozrzu-
ceni, wigc 1 ksiedzu trudno ich zwotac 1 zebrac i tak czesto pozostajg zupetnie

bez opieki’.

Konflikt z duszpasterzem bodaj byt nieraz kropla, ktora przechylata czare go-
ryczy, ale tylko kropla, bowiem w obu przypadkach ,,blizsza koszula ciatu”. Tak
jak historyk kosciota, a tym bardziej ksiagdz koncentruje si¢ na kwestii praktyk
religijnych i ich bezposrednich uwarunkowan, tak samo, lecz a rebours, przed-
miot jego badan, czyli zwykly wierny patrzy na ko$ciot i duchowienstwo przez
pryzmat swoich zyciowych doswiadczen. Doswiadczenia te czgsto w ogole nie sg

zwigzane ze sprawami religijnymi czy duszpasterskimi:

Wieczorem, po skoficzeniu pracy, poszedtem na koloni¢. Przyjecie mnie byto
catkowicie obojetne. Ksiadz nikogo tu nie obchodzit. Musiatem przeciez prze-
tamaé te lody. W tym celu zapytatem si¢ siedzacych w pewnej grupce star-
szych robotnikéw, czy widzieli nowo wypuszczone pienigdze metalowe pol-
skie. Oczywiscie nie widzieli. Wyciagnatem wicc z kieszeni kilka 5-groszowek
i pokazalem. Zaczeli oglada¢ i wotaé innych. Zaczeta sie¢ rozmowa o Polsce
[...]- Kiedy zgromadzili si¢ naokoto mnie prawie wszyscy, poprositem o krze-
sto, wszedlem na nie i poprowadzitem konferencje, przemieniajac ja na nauke,

Obraz wiasny zycia w Polsce migdzywojennej, red. D. Polifiski, Warszawa 1986, s. 53nn).
"' H. Hilchen, Koscidt katolicki na ziemiach polskich..., s. 80.
2 T. Zakrzewski, Wspomnienia, red. M.M. Grzybowski, Ciechanow—Ptock 2016, s. 245.
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a moze nawet kazanie. Na zakonczenie zaprositem ich wszystkich na nabozen-
stwo ranne. Na drugi dzienh Msze¢ §w. miatem z nauka, a potem u spowiedzi
bylo kilkanascie 0sob. Wieczorem nabozenistwo rézancowe i do spowiedzi koto
setki m¢zezyzn 1 kobiet. Po nabozenstwie znowu ich odwiedzitem i rozma-
wiatem do 11-¢j w nocy. Nastr6j wytworzyt si¢ bardzo serdeczny. Wowczas
dowiedziatem sig, ze na 200 emigrantow skojarzylo si¢ 6 matzenstw dzikich,
gdyz z powodu braku papieré6w mer nie zgadzat si¢ na matzenstwa cywilne,
a ksigza — Polacy lekcewazyli sobie te sprawy; francuscy nie wiedzieli o nich
(parafia Mouzon w Ardenach, 1924)7.

Anegdotyczne, ale pokazujace uniwersalny charakter problemu, ktory niekto-
rzy by sprowadzili tylko do wykorzenienia emigracji, jest wspomnienie tegoz au-
tora o wielkopostnych rekolekcjach stanowych miodziezy meskiej w najwigkszej
lodzkiej parafii (1913-1914):

Wychodzac z pokoju, spojrzatem na biurko i popatrzatem na czaszke z gipsu,
ktora od dawna lezata w moim gabinecie. Btysngta mi mySl, ze przy rozwaza-
niu celu cztowieka, a wiec i $mierci, ta czaszka bedzie znakomitg ilustracja,
zatem owinatem ja w papier i zabralem na ambong. Przy konferencji ,,O $mier-
ci” opowiadam, jak to ludzkie ciato rozpada si¢ w ziemi, stajac si¢ pokarmem
robactwa, a biorac czaszke do rgki, wysuwam ja na zewngtrz ambony i wotam:
— Patrz, co z ciebie bedzie! Efekt byt piorunujgcy. Chtopcy znieruchomieli jak
urzeczeni tym widmem $mierci, siejagcym groze w poétmroku koscielnym. Tego
dnia na zakonczenie nabozenstwa Spiewali z catej duszy. Na drugi dzien dalszy
cigg rekolekgji. [...] Patrze przez okno na cmentarz koscielny. Nabity chtopaka-
mi! [...] Mysle sobie: co$ si¢ stato! Schodzg i pytam ksiedza kanonika, dlaczego
chlopcy nie wchodza do kosciota. Jak to nie wchodza? Przeciez ko$ciot tak na-
petniony, ze wej$¢ nie mozna. Chlopcy przyszli chyba z catej Lodzi! 1 zaczyna
najblizej stojacych pytaé: — Ty z jakiej parafii? — Ja od Swigtego Jozefa! — A ty?
—Ja od Swictego Krzyza! — Ja od Swictego Stanistawa! — Dlaczego poprzycho-
dziliscie tu z catej Lodzi? — A bo, prosz¢ ksiedza — wyrywa si¢ najodwazniej-
szy — ten ksiadz, co kazania mowi, to na ambonie sztuki pokazuje! ™

Po utworzeniu przez Hlonda polonijnego zgromadzenia chrystusowcow (1932)
kilku z nich przyjechato do Francji, przyjezdzali tez do pracy w misji ksieza
z Polski z innych zakonow.

W czasie Il wojny $wiatowej czgs¢ kapelanow zostala zamordowana przez
Niemcow lub znalazta si¢ w niemieckich obozach koncentracyjnych, czg¢$¢ sta-
fa si¢ kapelanami wojskowymi (pomocniczymi?) w nowej armii polskiej (1939—
1940). Jednoczesnie we Francji zjawita si¢ grupa ksigzy z Polski (ilu jednak i kto-
rzy z nich zostali nowymi kapelanami w strukturach misji?), tak jak po powstaniu
styczniowym. Podzial okupacyjny Francji spowodowat za$ utworzenie (?) Centrali
Duszpasterstwa Polskiego w Lyonie, o czym jednak Ktakus pisze niejasno. Chyba

3 H. Hilchen, Koscidt katolicki na ziemiach polskich..., s. 82.
" Tamze, t. I: 1910-1918, s. 175.
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nalezy ten fakt wigza¢ z pobytem od czerwca 1940 roku w potudniowej Francji
Hlonda. Centralg Polskiego Duszpasterstwa Zagranicznego przy Prymasie Polski
powotat Hlond w roku 1928, na trzy lata przed nadaniem mu przez Piusa XI ,,pro-
tektoratu nad Narodowym Dzietem Opieki nad Emigrantami” (1931)°. Nastgpcy
jej to efemeryczna Centrala Duszpasterstwa Polskiego w Monachium, powota-
na przez ksigdza Franciszka Jedwabskiego (czerwiec—sierpien 1945) i Centralny
Osrodek Duszpasterstwa Emigracji Polskiej w Rzymie (1945).

Po wojnie powstaly rowniez dwie polskie samodzielne jednostki zakonne we
Francji — pallotynow w 1946 roku i oblatow w roku 194977, co trzeba wigzaé z na-
pltywem duchowienstwa z obozow koncentracyjnych i zlikwidowanego wraz z de-
mobilizacjg oddziatow w latach 1946—1949 duszpasterstwa wojskowego’.

Szkoda, ze ten ciekawy opis historii misji i posrednio duszpasterstwa polskiego
we Francji ucigl Ktakus wraz z konicem II wojny $wiatowej. Brak wiec informacji
o ustgpieniu Cegietki z funkcji rektora misji w zwigzku z jego konfliktem z nowa
polska (komunistyczng) ambasadg w Paryzu”™ i o genezie nominacji Kwasnego
w roku 1947. Przede wszystkim brak opisu dziatalnosci obu tytutowych korespon-
dentéw oraz problematyki ich listow — ten fragment jest za krotki!*® Niechby dat
autor cho¢ wypis o jurysdykcji Gawliny z tekstu Myszora zamieszczonego w Nie-
znanych kartach... oraz powtorzyt wlasny artykut z tej zbioréwki. Dla czytelni-
ka musi wiec starczy¢ specjalistyczna bibliografia®'. Z recenzji Dzwonkowskiego
wypisatem wigc nieobecne u Ktakusa pozycje w postaci uzupelnien do bibliogra-
fii Gargona®?. Dla lat powojennych od siebie dodatbym rzeczy bardziej ogolne: ze
zrodet drugi tom edycji Zaryna po$wigconej ambasadzie Papéego przy Watykanie,

S W nieustajgcej trosce o polskq diaspore..., red. R. Nir i in., Gorzow Wielkopolski 2012, s. 56
(zbioroéwka ku czci Wesotego, laudacja Dzwonkowskiego o tytutowym bohaterze).

" Archiwum rzymskiej centrali omoéwione krotko w Sprawozdaniu z dziatalnosci Kosciola
i Hospicjum Sw. Stanistawa B.M. w Rzymie, , XXXV sesja Statej Konferencji Muzedw, Archiwow
i Bibliotek Polskich na Zachodzie”, Rzym, 17-21 wrze$nia 2014.

7 Por. M. Ktakus, Wstegp, w: Duszpasterstwo polskie..., s. 23-24.

8 Szerzej u E. Treli-Mazur, Oblaci polscy we Francji i krajach Beneluksu, w: Duchowieristwo
polskie..., s. 343-348.

™ Pisze o tym w swej recenzji R. Dzwonkowski, ,,Studia Polonijne”, t. 26 (2005), s. 317-318.

8 Por. M. Ktakus, Wstegp, w: Duszpasterstwo polskie..., s. 24-25.

81 Tenze, Bibliografia, w: Duszpasterstwo polskie..., s. 29-31.

82 Biuletyn Informacyjny CZP we Francji” (Centralny Zwiazek Polakow, 1939—1946). Sprawa
Cegietki: ,,Gazeta Polska”, 21 XTI 1945, 24 X1 1945, 30 XI 1945, 11 XII 1945, 14 111 1946, 17-18 1II
1946, 13 IV 1946, 15 V 1947, , Nasza Rodzina” (Paryz) 1956, nr 6, s. 107. F. Cegietka, Nuncjusz
A. G. Roncalli w Paryzu, ,,Zeszyty Historyczne” (Paryz) 1977, z. 39, s. 184-193. Ponadto: G. Mauco,
Les étrangers en France, Paris 1932; W. Pobog-Malinowski, Wojskowy i konspiracyjny wysitek
polski we Francji 1939—1945, Paryz 1945; L. Turajczyk, Spolecznopolityczne organizacje polskie
we Francji 1944—1948, Warszawa 1974; J. Gruszynski, Spolecznosé¢ polska we Francji 1918—1978,
Warszawa 1981; A. Pilch, M. Zgoérniak, Emigracja po drugiej wojnie swiatowej 1944—1948,
w: Emigracja z ziem polskich w czasach nowozytnych i najnowszych (XVIII-XX w.), red. A. Pilch,
Warszawa 1984; Les ouvriers polonais en France aprés la Seconde Guerre mondiale, textes réunis
par Edmond Gogolewski, Actes du colloque de Lille (octobre 1989), éd. par la Revue du Nord, hors
série, collection ,,Histoire” 1992, nr 7; J. Ponty, Les Polonais du Nord ou la mémoire de corons,
Paris 1995.
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z opracowan londynska zbiorowke pod redakcja Tymona Terleckiego, encyklo-
pedie torunska i stowniki biograficzne®. Z prac szczegdtowych artykut Kowal-
czyk o PMK we Francji, artykut Zycha i Walickiego o Kwasnym oraz artykut
Panka, bedacy jednoczesnie opisem projektu stownika duchowienstwa polskiego
we Francji, z ktorego Ktakus korzystat®*. Szkoda rowniez, ze nie oméwit krotko
zawarto$ci samego Archiwum PMK we Francji lub przynajmniej interesujacego
go zespotu, skoro jest literatura przedmiotu®.

Korespondencja méwi o genezie kwartalnika ,,Duszpasterz Polski Zagrani-
cg” (1949-1999), ktéry miat by¢ pierwotnie ,,Pielgrzymem”®, a takze o genezie
rzymskiego ,,Osrodka Dokumentacji o sprawach Kosciota w Polsce™. Z rzeczy
drukowanych jako interesujace dla historyka kosciota zrodto dodatbym réwniez
powojenng pras¢ emigracyjna, i to niekoniecznie (rzymsko)katolicka, bo ta mniej
lub bardziej podlegata kosScielnej (auto)cenzurze z Gawling na goérze (Rzym),
o czym méwia i edytowane listy, jak te w sprawie majacego wilasne zdanie ksigdza
Wactawa Tokarka, pierwszego wihasciciela i redaktora ,,Polski Wiernej”s%. Poza
zasiggiem tej cenzury byl juz niewygodny dla Gawliny ,,Narodowiec” z flandryj-
skiego Lens, pierwotnie dziennik westfalskiej Polonii, ktory ukazywat si¢ przez

8 J. Zaryn, KoSciét w Polsce w latach przetomu (1953—1958). Relacje ambasadora RP przy
Stolicy Apostolskiej, Warszawa 2000. Literatura polska na obczyznie 1940—1960, red. T. Terlecki,
t. I-1I, Londyn 1964—-1965. Encyklopedia polskiej emigracji i Polonii, red. K. Dopierata, t. 1-6,
Torun 2003-2006. Stowniki: A. i Z. Judyccy, Polonia. Stownik biograficzny, Warszawa 2000;
A. Judycka-Zmudzinska, Z. Judycki, Kaptani polscy pracujgcy poza granicami kraju. Posta-
cie historyczne (wybor), w: Duchowienstwo polskie..., s. 413-434; Z. Judycki, Polscy duchowni
w swiecie. Stownik biograficzny, t. 1, Kielce 2008 (system holenderski); J. Szymanski, Duszpaste-
rze Polonii i Polakow za granicg, t. I-11, Lublin 2010-2011 (system holenderski); J.K. Danel, Druga
Wielka Emigracja 1945—1990. Stownik biograficzny, t. 1: A—F, Zamos$¢ 2011; lustrowany Stownik
Biograficzny Polonii Swiata, red. A. i Z. Judyccy, t. 1, Lublin 2014 (system holenderski, w tym hasta
pominigte w Polskim Stowniku Biograficznym).

8 U. Kowalczyk, Polska Misja Katolicka we Francji, ,,Kronika Warszawy”, t. 36 (2009), nr
2 (141), s. 77-84; S. Zych, B. Walicki, Ks. Kazimierz Kwasny, rektor Polskiej Misji Katolickiej we
Francji (1900-1987). Przyczynek do biografii, ,,Przeglad Polsko-Polonijny” (Gorzow Wielkopolski)
2013, nr 5-6, s. 496-506; B. Panek, Ksigza polscy..., s. 219-226. Ponadto 20-21 1V 2016 r. odbyta si¢
w Warszawie konferencja przygotowana przez IPN i NDAP pod tytutem ,,Polonica w instytucjach
zagranicznych — badanie dziejow polskiej emigracji politycznej 1939-90”. Tu referat sekretarza
PMK we Francji oraz dyrektora jej biblioteki i archiwum, Roberta Czarnowskiego, ,,Polska Misja
Katolicka we Francji — Przyczynek do badan nad losami emigracji polskiej we Francji w latach
1939-1990 w $wietle zbiorow Archiwum Polskiej Misji Katolickiej”; referat tegoz pod tytutem ,,Ar-
chiwum Polskiej Misji Katolickiej we Francji: Rola Polskiej Misji Katolickiej w krzewieniu tozsa-
mosci narodowej wérod emigracji polskiej we Francji” wygtoszony zostal na ,,XXXIX Sesji Statej
Konferencji Muzedw, Archiwow i Bibliotek Polskich na Zachodzie” w Nowym Jorku (4—8 X 2017).

8 U. Kowalczyk, Archiwum Polskiej Misji Katolickiej we Francji, ,,Archeion” (Warszawa),
t. 110 (2007/2008), s. 145-153; podana w Bibliografii Ktakusa ksiagzka M. Brudzisza, Archiwum
Polskiej Misji Katolickiej we Francji, Krakow—Lublin 2015. Od 2018 r. paryskie archiwum posiada
wlasna strone internetowa, tamze o jego zasobie i niektore publikacje: Archiwum Polskiej Misji
Katolickiej we Francji, https://archiwum-pmk.com/ [dostep: 10.06.2019].

8 Duszpasterstwo polskie..., s. 49-51 (Nr 8 19), s. 53 (Nr 11). Por. K. Dopierata, ,, Duszpasterz
Polski Zagranicq”, w: Encyklopedia..., t. 1: A—E, Torun 2003, s. 449.

" Duszpasterstwo polskie..., s. 132-136 (Nr 56-58).

8 Tamze, s. 71 (Nr 21), 197-199 (Nr 111 i 112), 213-214 (Nr 124).
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osiemdziesiat lat (1909-1989), w latach pigcdziesiatych rozchodzacy si¢ w blisko
60 tys. egzemplarzy. To whasnie o tym dzienniku i jego wydawcy, czyli Michale
Kwiatkowskim, pisze krytycznie do Kwasnego Gawlina, kiedy chce uniknaé wi-
zyty w redakcji przy okazji pobytu w Lens (,,p. Michal bedzie mnie chciat spro-
wadzi¢ do swego Dziennika”)¥. To wiasnie ,,Narodowiec” zegnal Kwasnego, gdy
ten zakonczyt swogj rektorat (1972), a nastepnie relacjonowat 50- i 60-lecie jego
swiecen kaptanskich w 1973 i 1983 roku®. Drugie takie zrodto to wspomnienia
emigrantOw oraz wspomnienia z emigracji, znow — niekoniecznie duchownych
lub filarow parafii, a takze wspomnienia krajowe, pisane nieraz na zamdwienie,
a zawsze w ocenzurowanych wydaniach, ktorych autorzy za to nie musieli si¢ juz
liczy¢ z emigracyjnymi realiami (wydawcy prywatni, opinia otoczenia).

Wierni z imienia i nazwiska pojawiaja si¢ bowiem w tej korespondencji incyden-
talnie, a jesli juz, s nimi grube ryby w rodzaju wydawcy ,,Narodowca” czy prezesa
Polskiego Zjednoczenia Katolickiego, ktorego trzeba uhonorowac. Osoby swieckie
to raczej typy parafian lub grupy spoteczne (cickawa i pesymistyczna charaktery-
styka polskiej inteligencji w Paryzu)®'. W roku 1961 na okoto 350 tys. Polakow we
Francji, jak obliczal Kwasny, misja objeta swa dziatalnoscig nieco ponad 200 tys.
0s0b, glownie — jak mozna si¢ domysle¢ — ponad 42 tys. rodzin ,,mieszanych”, na
ogot francusko-polskich. Poza tym ponad 1600 malzenstw bez $lubu koscielnego
(tak wynika z tekstu), niecate 8 tys. wdow i wdowcow??. Chyba niemozliwe, by
nie bylo rodzin czysto polskich (maz i zona), z drugiej strony okoto 50 tys. rodzin
na 200 tys. osob daje srednio dwoje dzieci na rodzing, co uprawdopodobnia ten
fakt. Ogot (?) wigc matzenstw miat charakter mieszany, zatem dzieci nie tylko sila
rzeczy byly dwujezyczne, ale i otrzymywaty wychowanie na poty ,,francuskie”, co
stanowito gldwna bolaczke duszpasterstwa polskiego. Zjawisko to byto pochodng
szerszego, demograficznego problemu. Przyrost naturalny Francuzéw od drugiej
potowy lat trzydziestych byt ujemny, co miat rownowazy¢, markujacy statysty-
ki, naptyw emigrantéw, przede wszystkim z kolonii, ale i z Europy wschodnie;.
Ignacy Czuma opublikowat tuz przed wojng bardzo cickawg, interdyscyplinarna
monografie o wydzwieku pesymistycznym, udowadniajac, ze czynniki materialne,
przede wszystkim w postaci pronatalistycznej polityki panstwa, nie mogg odwrocic
spadku przyrostu naturalnego, a jedynie nieco go spowolni¢ (Niemcy hitlerowskie
i Francja w latach trzydziestych)®. Zasadnicze znaczenie przypisat zas czynnikom
niematerialnym o charakterze religijnym i cywilizacyjnym. Konkluzja autorska
byta optymistyczna, jednak owe czynniki traca gwattownie na znaczeniu w roz-
wijajacych sie spoteczenstwach przemystowych Starego Kontynentu, ktore — to lo-
giczna konsekwencja wywodow Czumy — skazane sg na wymarcie. Obrazuje ten

% Tamze, s. 108 (Nr 38).

% S. Zych, B. Walicki, Ks. Kazimierz Kwasny..., s. 505-506.

! Duszpasterstwo polskie..., s. 211-212 (Nr 123).

2 Tamze, s. 235 (Nr 135).

% Por. I. Czuma, Polityka ludnosciowa III Rzeszy, Lublin 1939, s. 27.



148 JACEK ZUREK

stan rzeczy ciagg dalszy historii polskiej robotnicy z parafii §w. Klotyldy w Reims,
opowiedziany przez ksigdza Hilchena (1924):

Pojechatem przeto na t¢ ferme, aby prosi¢ o zmiane. Przyjat mi¢ 6w rzadca jako
intruza, wtracajacego si¢ w nie swoje sprawy. Gdy mu ttumaczylem juz nie
z punktu widzenia moralnosci chrzescijanskiej, ktorej jako poganin nie mogt
zrozumieé, ale z punktu widzenia ludzkiego, ze dzieje si¢ krzywda dziewczy-
nie, bo moze zosta¢ matka, ten z calg bezczelnoscia odpowiedziat: — Wiasnie
o to chodzi. Niech te Polki rodza, a my ich dzieci wychowamy, przez co zwigk-
szy si¢ u nas przyrost naturalny. Nasze Francuzki sg za delikatne i niech si¢
oszczedzajg. Przypltyw obcej krwi dobrze zrobi narodowi, bez umeczenia
i utrudzenia zycia domowego francuskiego®.

Wymierajacy dostownie i w przeno$ni francuscy parafianie stanowili kontrast
wobec jeszcze preznych religijnie i rozrodczo parafian polskich, stanowigcych ta-
komy kasek dla miejscowych proboszczow jako pojawiajace si¢ w kosciele i nawet
przyrastajace ,,dusze”. Na wlasnych parafianach duchowienstwo francuskie daw-
no jakby juz polozylo kreske:

Zty$my wybor zrobili z tg przyjaznig — mowit. — Polityka rojalistyczna przy-
czynia si¢ do nieszczg$cia. Republika uwaza nas za swoich wrogéw, a wiec od-
suwa od nas mozliwo$¢ wplywu na mtodziez. Religii w szkole nie ma. Dzieci
trzeba tapa¢ pomigdzy ranem i wieczorem, bo lekcje w szkotach trwajg przez
caty dzien, co jest robione z premedytacjg, by kpi¢ sobie z rzeczy $wietych.
Dziecko schwyta¢ mozna tylko w czwartek® i to rodzice muszg prosi¢ o na-
uke religii, bowiem jej nauczanie jest niecobowigzujace. Dziecko mozemy mieé
tylko w wieku od 8 do 10 lat i na tym krotkim okresie konczy si¢ jego naucza-
nie religii. Nastgpito catkowite spoganienie duszy dziecka, tak ze pokolenie
20—40-letnich ludzi jest catkowicie niechrzescijanskie. Bardzo wielu ludzi jest
niechrzczonych. Praktyk religijnych prawie nikt nie spetnia. Ko$cioly sg na
ogo6t puste. Matzenstwa w koSciele sg zawierane ze zwyczaju i to nie przez
wszystkich (wikary francuski Bremont w parafii $w. Klotyldy w Reims, 1924)°.

Jednak gdy poréwna¢ dane powojenne z danymi dotyczacymi samej tylko emi-
gracji z Polski do Francji w dwudziestoleciu migdzywojennym, wida¢ spadek licz-
by polskich obywateli w tym kraju (nalezy wzia¢ rowniez pod uwage inne narodo-
wosci wsrod ,,polskich” emigrantow): raptem 350 tys. Polakéw we Francji w roku
1960 wobec przeszto 400 tys. emigrantow w latach 1919-1938 (i to z uwzglednie-
niem dla danych z dwudziestolecia reemigracji do Polski)®’. Przyczyn tego spadku
bylo kilka: emigracja Polakow z Francji do innych krajow, nowa reemigracja do
Polski po II wojnie §wiatowej, stopniowy spadek rozrodczos$ci wzorem francu-
skiego otoczenia. Ale tg nieposlednig byla asymilacja, a wigc wynarodowienie,
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czemu nie moglo zaradzi¢ nawet najlepiej zorganizowane polskie duszpasterstwo
w najbardziej przyjaznym otoczeniu, co bylo i tak poboznym zyczeniem.

Przechodzi przez karty tych powojennych listow Kwasnego i Gawliny cata ga-
leria polskich duchownych. Dla swoich podwladnych rektor misji ma na ogot sto-
wa uznania, nie zostawiajac suchej nitki na proboszczach i biskupach francuskich.
Bardziej krytyczny wobec ksiezy polskich jest Gawlina, ale chyba nie orientuje
si¢ w samym przedmiocie sprawy (miejscowe warunki pracy). Zeby si¢ o tym
przekona¢, wystarczy porownac zgryzliwy list Kwasnego o mozliwosci zatrud-
nienia niespetna pigédziesiecioletniego wyktadowcy seminarium duchownego
z Bialegostoku, ktérego rail mu Gawlina w roku 1959. Arcybiskup najwyrazniej
po dziesigciu latach wspotpracy z misja nie zdawat sobie sprawy z charakteru
pracy ksiezy polskich we Francji, czerpigc wiadomosci nie tyle z drugiej reki, co
naturalne, ile ze Zroédta mato wiarygodnego w tej mierze (tu zapewne od domini-
kanina Innocentego Bochenskiego). Kwasny mu odpisywat:

Gdyby Ksiadz profesor Pietkun byt mtodym kaptanem, zdolnym do jazdy na
rowerze lub motorku po koloniach polskich w Potudniowej Francji i odprawic
trzy msze $wiete w niedziele 1 umiat sam sobie przyrzadzi¢ positki, to bytby
przydatny i moglby na swoje utrzymanie zapracowac?.

Jednak rektor misji krytykowatl i ksiezy polskich we Francji, chcacych zwrotu
kosztow utrzymania: na obstuge pielgrzymek do Lourdes ,,gdyby$my chcieli przy-
jac¢ wszystkich, co sie zglaszaja, nie daliby$my rady, bo kazdy spowiednik uwaza,
ze mu si¢ nalezy wszystko za darmo — podrdz i utrzymanie”®. Nic nie ujmujac
zastuzonemu Pietkunowi, ktory pozostal w Polsce, siedziat dwukrotnie w wig-
zieniu za przekonania i byt nawet §cigany listem gonczym, wtasnie z tym drugim
typem duchownych Gawlina miatl przede wszystkim do czynienia, poczagwszy od
momentu, kiedy zostat biskupem polowym (1933). Niebieskie ptaki, niespokojne
duchy, podejrzani girowagowie, owi wldczedzy-mnisi, od ktorych zaczyna swa
zakonng Regufe patron Europy, obrotni kwestarze, jak ojciec Makary z Siedmiu
zacnych grzechow gtownych Kwiatkowskiego, oraz labusie w mantoleciku i ko-
ronkach z Roku 1794 Reymonta, wszyscy kotatali do drzwi duszpasterstwa emi-
gracyjnego, by opusci¢ Polske dla Francji, a Francje dla Ameryki'®, a czesto tylko
po to, by uzyska¢ stosowny indult do rozgrywek ze swoimi przetozonymi'®'. Do
tego stopnia, ze Gawlina grozil im z gory suspensg i skarzyt sig, ze $w. Kongre-
gacja Konsystorialna wytyka mu ,,brak poswigcenia kleru polskiego dla wlasnych
rodakow”. Gawlina podkreslat z naciskiem w roku 1959, ze ,,liczba tych, co uwa-
7ajg si¢ za niezobowigzanych do zadnej pracy duszpasterskiej, jest szczegdlnie
mata we Francji” . Kryterium doboru ksi¢zy do pracy w misjach byto wigc bar-
dzo tagodne!
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Chyba zagadnieniem najciekawszym 1 zajmujacym proporcjonalnie najwic-
cej w tych listach miejsca, a takze, jak mysle, zagadnieniem najwazniejszym dla
owczesnego duszpasterstwa polskiego we Francji byta sprawa jezyka narodowego
oraz samej religijnej obecnosci ksiezy polskich wérod wiernych Polakéw i ich
dzieci. Polacy jak niemal kazda europejska diaspora ulegali w drugim pokoleniu
jesli nie wynarodowieniu, to szybkiej asymilacji. Dzieci ich chodzity do szkoét
francuskich, na podworku, o ile nie w domu (malzenstwa mieszane), mowity po
francusku, ,,kraj 0jcow” nie byt dla nich nawet wspomnieniem, a egzotyczng opo-
wiescig. Jednym ze srodkow zaradezych byta wlasnie obecnos¢ polskiego ksiedza,
postugujacego si¢ na co dzien i ,,0d ottarza” jezykiem ojczystym w obu znacze-
niach tego stowa (pomijam sprawe tacinskiej liturgii), zachowujacego lub co naj-
mniej znajgcego obyczaje i tradycje ,,kraju ojcow” !, Na ile po Il wojnie §wiatowe;j
nadal miato znaczenie pochodzenie z danego regionu Polski i wierno$¢ obyczajom
pozaborowej spuscizny? —

Na kolonii robotniczej w roznych domach i barakach byli robotnicy — Polacy ze
wszystkich trzech zaborow 1 wedtug swego pochodzenia wspolnie zamieszkali.
Oczywis$cie najwyzej stali pod wzgledem zycia kulturalnego Polacy pochodzacy
spod zaboru pruskiego. Wszegdzie czysto, schludnie, meble przyzwoite, kwiat-
ki w doniczkach 1 ksigzki w kazdym mieszkaniu. Gorzej u robotnikoéw spod
zaboru rosyjskiego. Jednak i u nich dosy¢ przyzwoicie, chociaz nie tak czysto,
ale przynajmniej wesoto. U robotnikow za$ z Matopolski — brudno, kiétliwie
i wyrazna che¢ zdobycia lepszego zarobku, zwigzana z walka, 1 to bez wzgledu
na fakt, ze innemu mozna szkodzi¢ (parafia Sedan w Ardenach, 1924)!%4,

Mimo uregulowan polsko-francuskich oraz wewngtrznych zasad funkcjono-
wania polskiego duszpasterstwa od lat dwudziestych sprawa ta byla powodem
statych konfliktéw pomiedzy polskimi kapelanami i wiernymi a francuskimi pro-
boszczami i ich biskupami, konfliktow, w ktore zaangazowani byli takze rektorzy
misji, a po wojnie i protektor wychodzstwa. Najwazniejszy z nich, jak wynika
z korespondencji, ciaggnacy si¢ od roku 1931 spor dotyczyt terenu dwoch fran-
cuskich parafii we Flandrii — sgsiadujacych ze sobg Ostricourt (diecezja w Lille)
i Oignies (diecezja w Arras), nalezacych do metropolii w Cambrai'®®. Zapewne
spor byl tak spektakularny, poniewaz dotyczyt w istocie tej samej grupy osob i tej
samej okolicy, lecz sytuacja wiernych (lillski Ostricourt) oraz obstugujacego ich
ksiedza (mieszkajacy w arraskiej Oignies pallotyn Bronistaw Wiater) zmieniata
si¢ zaleznie od miejsca pobytu, wyznaczonego granicg obu diecezji i osobami
jej ordynariuszy (biskupi Achille Liénart w Lille i Victor-Jean Perrin w Arras).
Spiritus movens byt kardynal Liénart jako ,,przewodniczacy Komisji Episkopal-
nej”, ktory dla obu parafii wprowadzit w 1950 roku nowy statut, zabraniajacy
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w praktyce wérod wiernych polskiego pochodzenia duszpasterstwa nie tylko po
polsku, ale i wykonywanego przez polskiego ksiedza, czyli kapelana misji. Wzbu-
rzyto to jej rektora, ktory skarzyl si¢ Gawlinie, ze sam stracitby wiare w takiej
sytuacji. W $wietle tych listow dwczesne duchowienstwo parafialne francuskie
oraz jego hierarchia wypadaja fatalnie i nie przypadkiem obaj korespondenci
odwotuja si¢ do doswiadczen z zaboru pruskiego. Praktyki kleru francuskiego
wobec imigrantow miaty szereg zrodet: 1) poczucie bezkarnosci gwarantowanej
przez whadze panstwowg i duchowna, ktore zreszta mozna bylo oktamywac!';
2) poczucie narodowej i cywilizacyjnej wyzszosci wobec obcego duchowienstwa
i jego wiernych, odrézniajacych sie obyczajem i pochodzeniem (gldéwnie ubogie
srodowisko robotnicze), skutkujace wrogoscia, pogarda, zwyklym chamstwem
w codziennym obcowaniu: kardynal Liénart z Lille ,,nie chce wierzy¢, jak dalece
niecokrzesanym chamem potrafi by¢ kazdy francuski ksigdz, majac przed sobg ob-
cokrajowca, ktorego uwaza za mniej cywilizowanego cztowieka”!"’; 3) cheé ,,ucy-
wilizowania” wlasnie, a wigc w konsekwencji wynarodowienia; 4) zawis¢ i walka
0 ,,dusze”, czyli podstawe materialnego bytu; 5) inny styl duszpasterski: ,,emigrant
stowianskiego pochodzenia [...] przywyk? do tego, ze ksigdz jest nie tylko jego
duszpasterzem, ale zarazem doradca i przyjacielem. Ksiadz francuski zyje raczej
poza nawiasem, na marginesie zycia”'%®; 6) nietolerowanie obcego organizmu na
terenie diecezji i parafii, jakim bylta polska misja posiadajaca wtasnych kapelanow,
dziekanow, rektora na caly kraj i protektora/opiekuna ultra montes, podlegajace-
go tylko kardynatom w kurii; 7) stabo$¢ samej misji, brak zaplecza materialnego
i pienigdzy'”; 8) krucha réwnowaga prawno-kanoniczna oraz duszpasterska,
w jakiej znajdowali si¢ kapelani misji, ktérzy nie powinni wchodzi¢ w konflikt
z proboszczami francuskimi ani popiera¢ przeciwko nim polskich wiernych (sytu-
acja ksiedza Wiatra w parafii Ostricourt).

Konflikt ten miat dwie powazne konsekwencje zarowno dla Polonii katolickiej
we Francji, jak i dla duszpasterstwa emigracyjnego w ogodle. Przede wszystkim
spowodowal przechodzenie catych grup wiernych do innych wyznan chrzescijan-
skich, o czym mowa w korespondencji, posiadat wigc znaczenie zasadnicze dla
oblicza religijnego Polakéw we Francji i dla funkcjonowania ich rzymskokatolic-
kiego duszpasterstwa''’. Drugi niespodziewany skutek byt wynikiem interwencji
Gawliny w Rzymie (25 I 1951). Zaniepokojeni tym zjawiskiem kuria i osobiscie
Pius XII spowodowali utworzenie ,,Centrali watykanskiej dla spraw Emigracji”,
czyli Najwyzszej Rady Emigracyjnej przy Kongregacji Konsystorialnej, ktorej
Gawlina zostanie cztonkiem w styczniu 1953 roku, a nastepnie cztonkiem jej Ko-
mitetu Wykonawczego'!'. Byl to wiec efekt postepowania episkopatéw narodo-
wych, ktore skutkowato konfliktami z klerem ,,misyjnym” w danym kraju i mogto
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przynies¢ nieodwracalne szkody dla stanu posiadania kosciota, co chyba i doty-
czyto katolikow z licznej diaspory wiloskiej na potudniu Francji''2.

Jest to wige kwestia szersza, dotyczaca urzedu protektora Narodowego Dzieta
Opieki nad Emigrantami, czyli opiekuna emigracji, odziedziczonego przez Gawli-
ne¢ po Hlondzie. Obaj nie posiadali z tego tytutu ani zadnych uprawnien, ani jurys-
dykcji nad Polakami mieszkajacymi za granica. Protektorat dawat im za to prawo
do koordynacji dziatan duszpasterskich polskich kapelanow, ktorzy otrzymywali
stosowne uprawnienia od obcych ordynariuszy w miejscu swojego zamieszkania
(dziatania)!''*. W analogicznej sytuacji znajdowali si¢ konkurenci i nastepcy Gaw-
liny — jako bytego biskupa polowego — w kraju, czyli generalni dziekani Wojska
Polskiego (w latach 1945-1964 Stanistaw Warchatowski, Wactaw Pyszkowski
i Roman Szemraj). Nie posiadali oni praw ordynariusza i byli zwyklymi ksiezmi,
za$ podlegli im kapelani wojskowi mogli prowadzi¢ duszpasterstwo na terenie da-
nej diecezji, o ile otrzymali stosowne, czasowe upowaznienie od jej ordynariusza
oraz posiadali zgode wlasnego ordynariusza (przetozonego zakonnego) na prace
w wojsku.

Wiasnie poczatek listow Kwasny—Gawlina przynosi cickawe zagadnienie ju-
rysdykcji Gawliny jako biskupa ad personam, czyli zwierzchnika terytorium zwa-
nego eufemistycznie diecezjg personalng!*. Stanowi ono jeszcze szerszy problem
uzaleznienia jego dziatalnosci, a posrednio tym samym dziatalnosci podlegtego
mu kleru nie tylko od miejscowych warunkoéw, ale i od koniunktury spraw kra-
jowych i miedzynarodowych, majacej wptyw zaréwno na polityke Rzymu, jak
i prymasa w Polsce, glownego konkurenta Gawliny. Sprawe t¢ omowil pokrotce
Ktakus w artykule z Nieznanych kart..."". Czy ta delikatna kwestia w ogole byta
weczesniej brana pod uwage przez badaczy? Vide gdy Gawlina zastanawia sig, czy
moze przyjecha¢ jawnie z wizyta do Francji, bo wtedy oczywiscie Wyszynski
dostanie w Polsce paszport do Wtoch i nie zobaczg si¢ w Rzymie!'s. Albo kiedy
nie chce budzi¢ swoja manifestacyjng obecnoscig niecheci wladz panstwowych
i koscielnych francuskich, ktore juz interweniuja w Watykanie, a jednoczes$nie nie
chce by¢ wykorzystany przez dyplomacje watykanska do ,,zduszenia znaczenia
Prymasostwa Polskiego”!"”. Sprawa szerokich prerogatyw Wyszynskiego (ustne
i pisemne facultates specialissimae, czyli nadzwyczajne uprawnienia od kolejnych
papiezy), niestusznie wigzanych z urzedem prymasa Polski, ktory od roku 1925
miat znaczenie czysto honorowe, bedzie powodowac¢ zadraznienia w jego stosun-
kach z zakonami w kraju oraz z kardynatami kurii az do roku 1978, stajac si¢ omal
przyczyna jego przejscia na emeryture po $Smierci Pawla V1. Jest to wiec kwestia
zwigzana posrednio z tytulowym duszpasterstwem i majaca wplyw na jego funk-
cjonowanie.

"2 Duszpasterstwo polskie..., s. 93 (Nr 31), 146 (Nr 69).
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Konstytucja Piusa XII Exsul familia z 1 sierpnia 1952 roku znosita istnieja-
ce na dotychczasowych zasadach duszpasterstwa emigracyjne''®, jednak Gawlina
uzyskat w kurii weczeéniej zapewnienie, ze polskie duszpasterstwo w dotychcza-
sowym ksztalcie zostanie zachowane. Pierwsza informacja o tym pochodzi wia-
$nie z jego korespondencji z Kwasnym, gdy pisze o swojej wizycie u sekretarza
Kongregacji Konsystorialnej, kardynata Piazzy, ,,przedwczoraj”, to jest 1 kwiet-
nia tego roku!"®. Mimo zniesienia urzedéw delegatow i wizytatoréw narodowych
Gawlina pozostal przy swej funkcji protektora (opiekuna) polskiej emigracji na
calym $wiecie'?’. Sprawa ta musiala mu by¢ znana wczeéniej. W lutym Tardini,
sekretarz Kongregacji Nadzwyczajnych Spraw Koscielnych, pisal do Piazzy, ze
polskie duszpasterstwo emigracyjne wraz z dotychczasowymi uprawnieniami (or-
dynariusz ludnosci cywilnej w Niemczech, protektor emigracji) decyzja papieza
pozostang przy Gawlinie, jednak bez oglaszania tego publicznie, by nie budzi¢
animozji narodowosciowych!?. Przesilenie byto wigc wywotane migdzy innymi
konfliktami w duszpasterstwie polskim na terenie Francji, z listow za$ dowiadu-
jemy si¢ o kulisach zabiegéw Gawliny, ktory przeciwdziala niekorzystnym dla
Polakéw konsekwencjom tego stanu rzeczy. Konstytucja papieska dawata prawo
do tworzenia tzw. parafii personalnych dla diaspory, jakie dzi$ funkcjonuja w ra-
mach misji, co miato zapobiec dotychczasowym konfliktom. Szczegotowe zapisy
na temat relacji miejscowy ordynariusz—ksieza poza parafiami personalnymi za-
wierat rozdziat IV konstytucji, uniewazniajacy dotychczasowa egzempcje kleru
emigracyjnego. Wyjatek oficjalnie zrobiono dla Wtochéw (rozdziaty V i VI). Wy-
konanie jej pozostato jednak martwa litera na skutek oporu miejscowego ducho-
wienstwa, za to zwigkszyla si¢ liczba misji: jedna polska parafia (byla to parafia
w Coureon w diecezji Nantes) i 60 misji w roku 1959, 72 misje w roku 196122,
Zapisy konstytucji odnowily nawet konflikt o prawo do katechizacji. Spor wy-
bucht na nowo przez rozporzadzenie arcybiskupa Cambrai (1954), w ktérego me-
tropolii byty Lille i Arras'?. Dotyczyt on mozliwosci i warunkow tworzenia ta-
kich parafii oraz zasad udzielania jurysdykcji ksiezom polskim, nazywanym odtad
»misjonarzami cum cura animarum”, czyli z prawem do prowadzenia osobnego
duszpasterstwa, jesli dobrze sens tego sformutowania rozumiem, ale diabet tkwit
wlasnie w szczegdlach (,,misjonarze” to wyraznie oficjalna od sierpnia 1952 roku
nazwa duchownych pracujacych w ramach duszpasterstw narodowych w diaspo-
rze na mocy nowej konstytucji Piusa XII Exsul familia, niemajaca nic wspolnego
z zakonem ksiezy misjonarzy, czyli lazarystow, zatrudnianych zreszta w PMK,
oraz z misjonarzami w znaczeniu potocznym, to jest duchownymi pracujacymi
w Trzecim Swiecie). Spor nadal dotyczyt katechizacji w jezyku narodowym ,,dru-
giej generacji”, to jest dzieci emigrantow, miat wigc za przedmiot z perspektywy

8 Por. J. Bakalarz, Arcybiskup Jozef Gawlina..., s. 109 (interwencja Gawliny w sierpniu 1952 r.).

Duszpasterstwo polskie..., s. 116 (Nr 45).

20 Tamze, s. 117 (Nr 46), 120-122 (Nr 49 i 50).

12 Por. J. Myszor, Jozef Gawlina..., s. 87-89 (Nr 14).

122 Duszpasterstwo polskie..., s. 216 (Nr 126). Por. tamze, s. 232 (Nr 135).
123 Tamze, s. 144-148 (Nr 68-70).
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katolickiego ksigdza sprawg najbardziej zywotng — zachowanie w ten sposob, na
ile mozna, tozsamosci religijnej i narodowej wiernych'?,

* %k ok

W latach 1922-1994 ksig¢za z Polskiej Misji Katolickiej we Francji obstugiwali
ponad 800 punktow w 95 departamentach'? Chodzi i o miejscowosci, do ktorych
ksi¢za dojezdzali, a nie wylgcznie o miejsca ich pobytu — tych bytoby za duzo
nawet dla calego okresu, zwazywszy na niewielka liczebno$¢ tego duchowien-
stwa. W roku 1961 PMK liczyta doktadnie 202 458 dusz (to oficjalna terminolo-
gia), obstugiwanych w szesciu dekanatach. Dekanat paryski liczyl 36 395 dusz
(18%), dekanat Pas-de-Calais — 83 933 dusze (41,4%), dekanat Poéinoc — 35 854
dusze (17,7%), dekanat Potudnie — 10 904 dusze (5,4%), dekanat Centrum — 8568
dusz (4,2%), dekanat Wschod — 26 804 dusze (13,2%). Niewielki odsetek wiernych
(10,9%) skupiat si¢ w organizacjach religijnych: Polskie Stowarzyszenie Me¢zczyzn
Katolikow liczylo 4787 cztonkow, Polskie Stowarzyszenie Kobiet Katolikow —
11 436 cztonkow, Katolickie Stowarzyszenie Miodziezy Polskiej — 3111 cztonkow,
harcerzy — 1000, cztonkéw Krucjaty Eucharystycznej byto 173025,

W roku 1959 mandat od watykanskiej Kongregacji Konsystorialnej miato
we Francji 84 polskich misjonarzy w PMK. Ponadto pracowalo tu czterech ka-
pelanéw tzw. kompanii wartowniczych przy armii amerykanskiej oraz 57 ksiezy
w seminarium polskim w Paryzu (tacznie z ksiezmi studentami) i w placowkach
zakonnych'?’. W roku 1961 bylo w PMK 85 misjonarzy (ksiezy diecezjalnych i za-
konnych), za$ na ogotem 143 polskich ksi¢zy, przebywajacych éwczesnie we Fran-
¢ji, 66 z nich nalezato do kleru $wieckiego (diecezjalnego), za$ 77 do zakonnego 8.

Aktualnie PMK we Francji podzielona jest na sze$¢ okregow: Lyon (9 parafii
z 19 punktami duszpasterskimi), Paryz (26 parafii z 46 punktami, w tym 4 pa-
rafie, kosciot i kaplica z 8 punktami w stolicy), Pétnoc (15 parafii z 30 punkta-
mi), Potudniowy Wschod (5 parafii z 12 punktami), Potudniowy Zachdd (5 parafii
z 6 punktami) i Wschod (10 parafii z 25 punktami) — wyliczenia moje. Ponadto
misja posiada cztery domy w samej Francji, jeden na Korsyce oraz administruje
seminarium polskim pod Paryzem (dawne paryskie seminarium przy rue des Ir-
landais). Pracuje w niej nieco ponad 100 ksiezy, z czego dwie trzecie w duszpaster-
stwach polsko-francuskim lub francuskim'®.

124 Tamze, s. 167 (Nr 86), 194-195 (Nr 108). Por. J. Bakalarz, Arcybiskup Jézef Gawlina...,
s. 118119 (sprawa duszpasterstwa dzieci emigrantow, potraktowanych w konstytucji jako tuziem-
cy, a wigc bez praw do szczegbdlnego duszpasterstwa narodowego).

125 B. Panek, Ksigza polscy..., s. 225. Por. Aneks 1 na koncu artykutu.

126 Duszpasterstwo polskie..., s. 235 (Nr 135).

127 Tamze, s. 216 (Nr 126).

122 Tamze, s. 232 (Nr 135).

129 Polska Misja Katolicka (PMK) we Francji. Mission Catholique Polonaise en France, http://
mission-catholique-polonaise.pl/pmk [dostep: 10.06.2019] oraz Mission Catholique Polonaise de
France. Portal PolskiFR — Parafie, https://polskifr.fr/ [dostep: 10.06.2019].
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ANEKS 1

Podzial administracyjny Kosciola rzymskokatolickiego we Francji
(1961-2002)
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ANEKS 2
Cegielka w oczach Gawliny

A. Dziennik

Jozef Gawlina, In viam pacis. Dziennik Biskupa Polowego Wojska Polskiego
1939—-1945, oprac. J. Myszor, Katowice 2019, s. 43—45 (18 X 1939), 47 (22 X 1939),
51 (29 X 1939), 55 (1 X1 1939), 57-59 (4 XI 1939), 62—64 (11-13 XI 1939), 65, 68
(16 XTI 1939), 72 (23 XI 1939), 73 (26 XI 1939), 75-76 (29 XI 1939), 81 (16 XII
1939), 120 (16 111 1940), 124 (4 IV 1940), 126—127 (12 IV 1940), 129 (17 IV 1940),
132 (29 IV 1940), 204 (30 X1 1940)

B. Listy do Hlonda

5 X1 1939. Z ks. Cegietka zyjemy dobrze. Bedzie to z latami doskonaty mate-
rial, jezeli go ambicja nie poniesie.

14 X1 1939. Muszg niestety poruszy¢ sprawe ks. Cegielki, przy czym nie kieru-
ja mna zadne wzgledy uboczne. Wykazuje si¢, ze musi on dopiero dojrzewac. Jest
stanowczo za ostry i nierozwazny przy wszystkich innych walorach kaptanskich
i intelektualnych.

Juz pierwszym kazaniem, gdy mnie wital, zrazit sobie wielka cze$¢ stucha-
czy, nawolujac mnie do karania. Skad te aspiracje Skargowskie przy tym rzadzie?
General Haller wyrazil si¢ wowczas bardzo krytycznie (o braku ducha Bozego,
ktorego zastepuje forma, ambicja). Szczytem jednak byto kazanie wygtoszone 11
bm. podczas mej Mszy §w. w obecnosci rzadu oraz ambasadoréw Francji, Anglii,
Brazylii i Standw Zjednoczonych. Kazanie niezrbwnowazone, zarozumialskie,
krzykliwe, a Haller i Zaleski dali niezadowolenia wyraz uwagami do mnie skie-
rowanymi. Po poludniu interpelowat u mnie wicepremier Stronski z inicjatywy
przedstawiciela Anglii, Francji — Savery’ego, znajacego dobrze jezyk polski. Za-
lono si¢ na brak mitosci chrzescijanskiej, a zwtaszcza na zwrot: ,,Z catg $wiado-
moscig tego, co méwig, oswiadczam, ze mniejszosci, co zdradzity, postawimy pod
mur”, Franc Savery miat Skowronskiemu o$wiadczy¢ (wedlug stow Skowronskie-
20): ,,Co prawda kaznodzieja pragnal to potem przesunaé na mniejszo$¢ teutonska,
lecz i tego nie pragniemy w kosciotach stysze¢. Niech ksigza katoliccy nie zaczy-
naja tak sadzi¢. Gdyby to byta opinia ogétu polskiego, nalezatoby si¢ zastanowic,
czy po wojnie Polsce w ogodle mozna przydzieli¢ terytoria mniejszosciowe”. Wie-
czorem przybyt do mnie generat Haller, niebywale rozgoryczony na kaznodziejg.
Urzednicy panstwowi uwazali za potrzebne odzegnywac si¢ od mysli kazania,
tak samo siostry. Dzi$§ zakomunikowatl mi p. Stronski, ze chargé d affaires Fran-
kowski otrzymat zalecenie rzadu zwréci¢ uwagg ks. Cegietki na niewlasciwos¢
kazania. Ro6wnocze$nie proszg mnie, bym jako biskup to samo uczynit. Zrobig to
delikatnie, by nie gasi¢ jego zapatu. Prositem go juz kilkakrotnie o tagodnos¢ dla
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ludzi pograzonych. Nie sagdzmy, lecz podnosmy ich. Nie watpig, ze interwencja
poskutkuje.

Korespondencja Augusta Hlonda i Jozefa Gawliny w latach 1924—1948, oprac.
J. Myszor, J. Konieczny, Katowice 2003, s. 200, 203-204

C. Wspomnienia

Nieco inny do mnie byt stosunek niektorych ksi¢zy polskich. Rektorem Misji
Polskiej z siedziba w Paryzu byl energiczny i inteligentny pallotyn, ks. dr Franci-
szek Cegielka, nie zawsze zrownowazony. Ksigdz ten, niezmiernie warto§ciowy
(w obozie w Dachau zdat §wietny egzamin), odczuwal przyjscie moje jako pewne-
go rodzaju konkurencje dla swego stanowiska.

J. Gawlina, Wspomnienia, oprac. J. Myszor, Katowice 2004, s. 162

ANEKS 3
Uwagi szczegélowe do edycji listéw Gawlina—Kwasny

Publikacja przez Michata Ktakusa korespondencji Gawlina—Kwasny jest edy-
cja wazng, cenna, efektem cierpliwej pracy autora, wykonywanej przeciez na
marginesie obowigzkow proboszcza parafii w dalekiej Prowansji. Ponizej w kil-
ku grupach podaj¢ spostrzezenia i pytania dotyczace charakteru samej edycji
oraz pewnych drobiazgdw, a wiec uwagi stricte recenzyjne czy edytorskie, co nie
umnigjsza trudu autorskiego wlozonego w wydanie samych listow.

Zrédlem wydawnictwa jest ten sam zesp6t (?) z paryskiej misji, z ktérego
pochodza wspomniane wyzej woluminy w artykule Ktakusa'*. Edycja ksigzkowa
zawiera 143 listy tytulowych bohaterow, w tym co najmniej 11 listow (odezw,
innych dokumentow) skierowanych wprost przez Gawling'*! lub Kwasnego!*? do
innych duchownych lub do ogoétu ksiezy oraz trzy listy napisane przez innych
autorow'**. Autorstwa Gawliny jest 99 listow, przeszto dwie trzecie koresponden-
cji. Pochodza one z lat 1949-1963, a wigc od chwili, gdy Gawlina zostal powtor-
nie protektorem emigracji (28 I 1949), o czym moéwi pierwszy list do Kwasne-
g0, koncza sie za$ niecaly rok przed jego $miercig (+21 1X 1964). Czestotliwos¢
edytowanej korespondenciji jest takze nierownomierna. Z pierwszych siedmiu lat

130 M. Ktakus, Relacje prymasa Polski..., s. 183.

B Duszpasterstwo polskie..., Nr 15, 50, 51, 57, 66, 72, 81, 127, 128.
132 Tamze, Nr 20, 86.

133 Tamze, Nr 33, 126, 132.
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(1949-1955) pochodzi 99 listéw, pdzniej z grubsza po pieé, dziesieé listow rocznie,
w 1961 roku — dziesig¢, w 1962 — dwa, w 1963 — trzy listy. By¢ moze na ten spa-
dek mialo wptyw zaangazowanie Gawliny w sprawy soboru, ktory razem z mil-
lenium chrztu Polski wpedzit go w koncu do grobu'**, a moze nastapito zwykte
»Zmeczenie materiatu”, o jakim pisat czekajacy juz tylko na $mier¢ Kwasny, ktory
przezyt swojego korespondenta prawie o ¢wier¢ wieku. Nie jest to jednak catos¢
korespondencji, najwyrazniej czg$¢ jej przepadta lub znajduje sie¢ w innych zespo-
fach Polskiej Misji Katolickiej we Francji, moze w spusciznie po Kwasnym, ktory
zmarl w Paryzu w roku 1987 (w paryskim Archiwum PMK znajdujg si¢ jego akta
personalne)'* lub w innych archiwach, jak przede wszystkim rzymskie spuscizny
po Gawlinie czy archiwa polskich misji katolickich w innych krajach. Wskazuja na
to odniesienia w korespondencji do brakujacych listow ',

Niektore z listow Gawliny sg w rekopisie, na ogédt jednak wedlug regestow to
maszynopisy. Jak rozumie¢ lakoniczne stwierdzenie z Noty edytorskiej, ze ory-
ginaty listow zachowaty si¢ w maszynopisach i rekopisach?'¥ Listy Kwasnego,
pozostajace w maszynopisach, musza przeciez by¢ maszynowymi kopiami wy-
sylanych przezen oryginatow, ktore powinny spoczywaé w ktoryms z archiwow
rzymskich. Sugerowatoby to per analogiam, ze rekopiSmienne autografy listow
Gawliny znalazty si¢ w archiwum paryskim misji (jesli takie byty, bowiem listy
mogl od razu dyktowac sekretarzowi-maszyniscie lub samemu je pisa¢ na ma-
szynie).

Czg$¢ korespondencji autorstwa Gawliny nominalnie ma za adresata rektora
PMK we Francji, co wyszczegolniono w nagtéwkach (,,Gawlina do Kwasnego”),
jednak mniej lub bardziej wyraznie wynika z ich tresci, ze byly to listy pisane
,»Z rozdzielnika”, a wigc adresowane do szerszego kregu osob, przede wszystkim
do rektoréw polskich misji katolickich w ogole, wzglednie do grona wybranych
rektorow lub czasem nawet do ogdtu kapelanow/misjonarzy za posrednictwem
danego rektora. Ponadto jeden list Kwasnego zatytutowano w naglowku ,,do Gaw-
liny”, podczas gdy jest to list do podlegltego Kwasnemu duchowienstwa misji, by¢
moze przestany jako zatacznik Gawlinie'*. Faktycznie jeden taki imienny roz-
dzielnik zostat podany w liscie Gawliny, moze dlatego, ze przeznaczony byl on
nie tylko dla rektoréw misji’®’. W innym liscie Gawliny mamy rozdzielnik dla
rektoré6w szesnastu misji na $wiecie'*’, jednak tres¢ listu jest wyjatkowa, bo doty-
czy nowego ,,Urzedu Delegata Papieskiego dla Emigracji” (1952), ktoéry omal nie
zlikwidowal funkcji Gawliny jako protektora polskiej emigracji. List mniejszej
wagi z tego samego roku, dotyczacy spraw Caritas, zaadresowany oficjalnie ,,Do

134 Por. M. Ktakus, Relacje prymasa Polski..., s. 182-183; J. Zurek, Wyszynski a Gawlina
w aktach wywiadu — doniesienie, w: Nieznane karty..., s. 116-118.

135S, Zych, B. Walicki, Ks. Kazimierz Kwasny..., s. 500 (przyp. 71).

136 Duszpasterstwo polskie..., na przyktad s. 74 (Nr 25), 155 (Nr 76), 187 (Nr 101), 207 (Nr 118).
Por. tamze, s. 27.
133 Tamze, s. 167 (Nr 86).
13 Tamze, s. 103-104 (Nr 36).
140 Tamze, s. 117 (Nr 46).
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wszystkich Ksiezy Rektorow”, nie posiada juz podobnego rozdzielnika'*!. Obec-
no$¢ lub brak takiego formalnego rozdzielnika nie decydowaty wigc jak widac
o adresatach danego listu. Znakiem rozpoznawczym tej kategorii listow jest ich
bardzo ogo6lny charakter, majacy zastosowanie do kazdego kraju, jak roznego
rodzaju zawiadomienia, pytania czy monity urzedowe ewidentnie odnoszace si¢
do catosci duszpasterstwa emigracyjnego. A w kazdym razie nic w ich tresci nie
wskazuje akurat na misj¢ we Francji, a nawet dziwnym byloby, gdyby uniwer-
salna tre$¢ danego listu miala dotyczy¢ tylko tej misji. Czasem takze w samym
liScie wprost mowa o wigkszej liczbie jego adresatow, a czasem nawet autor pomija
paryskiego rektora, co zresztg nie oznacza, ze nie wysyla don tego konkretnego
listu: ,,Po uptywie Roku $w. prosze Czcigodnych Ksiezy Rektorow (z wyjatkiem
Ksiedza Pratata Kwasnego, ktory juz w styczniu...)” itd. "> Naliczytem podobnych
listow 28, a wiec prawie trzecig cze$¢ edytowanej korespondencji Gawliny ',
W rezultacie nie jest to wigc wylacznie korespondencja Gawlina—Kwasny, ale
i korespondencja Gawliny jako protektora (opiekuna) wychodzstwa z duchownymi
odpowiedzialnymi za to wychodzstwo na catym §wiecie. W jakiej$ mierze zmienia
ten fakt po czesci charakter wydawnictwa, zwlaszcza w tych wypadkach, gdy nie
dysponujemy odpowiedziami z Paryza. Otrzymujemy w ten sposob rozszerzenie
edycji, bowiem problematyka francuska staje si¢ czgscig spraw Polonii w ogole, co
zarazem powoduje zawezenie czy splaszczenie zagadnienia. Gawlina bowiem nie
pisze wtedy o sprawach stricte duszpasterstwa ,,francuskiego”, a o pewnych spra-
wach generalnych, ktore takze we Francji wystgpuja, wzglednie akurat zwigzane
sg z tym krajem. Przyktadem tego ostatniego jest jeden z pierwszych listow Gaw-
liny'*, dotyczacy organizacji pierwszej konferencji dla wikariuszy generalnych
i ,,rektorow misyj”'* w budynku misji paryskiej. List zaadresowany jest do Kwa-
$nego jako rektora misji: ,,Przewielebny Ksigeze Rektorze” (,,i Kanoniku” w dopi-
sku, bowiem Kwasny §wiezo otrzymat t¢ godnos¢). Rektor misji razem z rektorem
seminarium polskiego Antonim Banaszakiem wymienieni sg w tresci jako osoby
trzecie, ktore zapewnig lokum przyjezdnym (,,0 mieszkanie taskawie przyrzekli
stara¢ si¢ Rektorzy” itd.). Jest to rodzaj ,,listu okolnego” w tej konkretnej sprawie,
w ktorej sila rzeczy wystepuja ksigza paryscy jako gospodarze konferencji.
Konstatacja ta nie musi by¢ w kazdym wypadku trafha, moze i zdarzy¢ sie,
ze czg$¢ danego listu istotnie pochodzi ,,z rozdzielnika”, za$ inna jego czgs$¢
skierowana jest do konkretnego nadawcy (Kwasnego w tym wypadku), cho¢ nie
wskazuje na to tres¢ samego pisma. Potwierdzeniem tego stanu rzeczy moga by¢
nieliczne dopiski Gawliny na maszynopisach, cho¢ znajduja si¢ one i na listach ad-
resowanych wytacznie do Kwasnego'*. Dylemat rozwigzatoby poréwnanie tych

4 Tamze, s. 119 (Nr 48).

142 Tamze, s. 92 (Nr 31).

4 Tamze, Nr 1, 4, 8, 31, 34, 36, 46, 48, 49, 53, 55, 56, 71, 74, 78, 96, 98, 102, 104, 105, 107, 125,
133, 136-138, 141, 145.

144 Tamze, s. 43 (Nr 4).

145 Por. tamze, s. 40 (Nr 1).

146 Tamze, s. 226 (Nr 131).
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listow z pozostalg korespondencja do rektoréw polskich misji katolickich, prze-
chowywang w ktorej$ z rzymskich spuscizn po Gawlinie oraz w archiwach misji
w innych krajach.

Na skutek nieszczesliwego sformutowania w zakonczeniu Noty edytorskiej nie

wiadomo, czy archiwalne listy pozbawione byly sygnowanych w nich zataczni-
kow, czy tez Ktakus $wiadomie je w wydaniu pominat'¥. Jesli to drugie, czytelnik
ponidst stratg'*®. Wiecej, dotgczytbym w formie anekséw do ksiazki dokumenty w
oryginalnych wersjach jezykowych i ttumaczeniach na polski: 1) cytowane wyzej
statuty misji paryskiej od prymasa Dalbora (1922); 2) polsko-francuski regulamin
duszpasterstwa we Francji (1924); 3) polski regulamin dla duchowienstwa z roku
1925 1 jego modyfikacje; 4) nowy francuski regulamin dla polskich parafii autor-
stwa biskupa Lille (1950); 5) rozdzialy I-1V czesci 11 konstytucji papieskiej Exsul
familia (1952)"%; 6) wykorzystujacy jej zapisy Ordonnance arcybiskupa Cambrai
(1953). Czytelnik otrzymalby w skondensowanej formie omoéwienie warunkow
i zasad dzialania tytutowego duszpasterstwa, do ktorych odwotujg si¢ wtasnie au-
torzy korespondencji. Tym bardziej, ze w licie Kwasnego z roku 1953 pojawiaja
si¢ ,,Przepisy 1 wskazowki dla ksigzy polskich we Francji” wraz z wlasng propo-
zycja ich przeredagowania, opisane przezen jako regulamin autorstwa Hlonda'>’.
Ktakus tymczasem pisze we Wstepie o ,,Wskazowkach i przepisach dla ksiezy pol-
skich we Francji” ze stycznia roku 1925, jeszcze autorstwa Dalbora, ktéry w tym
roku umrze na gruzlice'. Kwasny podaje za$ najwyrazniej nowe ,,Wskazowki”,
wydane przez Hlonda wraz z nowym ,,Regulaminem” dla rektora misji w roku
19342,

W jednym z pierwszych listow widnieje ciekawa wzmianka o Zrddle kartogra-
ficznym, ktore moze znajdowac si¢ w archiwach poszczegdlnych misji lub archi-
wach rzymskich — prosba z roku 1949, by kazdy rektor misji i wikariusz generalny
(Gawliny jako biskupa) sporzadzit mapg, ,,ktora wykazataby jego teren, wazniej-
sze o$rodki itp. podkreslenia godne szczegdty”'>. Brak takiej mapy w edycji bar-
dzo utrudnia lekture, zwlaszcza przypiséw biograficznych, przynoszacych setki
nazw malutkich miejscowosci, w ktorych pracowali polscy ksieza. Na mapie takiej
powinny znalez¢ si¢ granice éwczesnych diecezji francuskich wraz z granicami
misyjnych dekanatow oraz parafie i punkty duszpasterskie obslugiwane przez

47 Por. tamze, s. 27.

148 Jednakze pod Nr 54 (tamze, s. 126-130) mamy podwdjny zatacznik do listu.

149 Acta Apostolicae Sedis”, 44: 1952, thumaczenie w ,,Studiach Polonijnych”, t. 4, Lublin
1981, s. 15-58, streszczenie u W. Necela, Kuria rzymska wobec dobra duchowego migrujgcych,
»Prawo Kanoniczne” (Warszawa) 2013, nr 56, s. 50-55. Cz¢$¢ 1 konstytucji opisuje histori¢ papie-
skiego duszpasterstwa emigrantow od drugiej potowy XIX w.

150" Duszpasterstwo polskie..., s. 126 (Nr 54).

31 M. Ktakus, Wstep, w: tamze, s. 16. Zob. B. Panek, Ksigza polscy...,s. 223; S. Wilk, Episkopat
Kosciota katolickiego..., s. 411. Por. C. Pest, Kardynat Edmund Dalbor (1869—1925) Pierwszy Pry-
mas Polski Odrodzonej, Poznan 2004, s. 441 (brak jednak wzmianki o tym).

152 S, Wilk, Episkopat Kosciola katolickiego..., s. 418 (chyba zeby chodzito o jeszcze pdzniejsza
ich wersje).

153 Duszpasterstwo polskie..., s. 43 (Nr 4).
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kapelanow (misjonarzy). Namiastka mapy w publikowanej korespondencji jest in-
deks geograficzny, ale z mankamentem — brak w nim przyporzadkowania miej-
scowosci do terenu diecezji francuskich i dekanatow misyjnych jak wyzej, co nie
utatwia ich identyfikacji. Czy wszystkie nazwy francuskie w zwiazku z tym sa
poprawne? >

Dwa listy po francusku (Nr 29 i 135) oraz list po wlosku (Nr 51) maja dodane
tlumaczenia, reszta korespondencji jest w oryginale po polsku, poza nielicznymi
fragmentami po francusku wlosku i tacinie. Wérdd tych brak za to ttumaczenia
na polski z taciny petnomocnictw Piusa XII dla Kwasnego z roku 1951, a wigc
dokumentu waznego'*, podobnie brak tlumaczenia waznych fragmentow tacin-
skiego oryginatu papieskiej konstytucji Exsul familia z 1952 roku'*®. Analogicznie
brak ttumaczenia fragmentow istotnego Ordonnance arcybiskupa Cambrai, beg-
dacego wyktadnig tej konstytucji na terenie jego archidiecezji (czy calej metropo-
1ii?)'97. Brak takze ttumaczen kilku cytatow lub zwrotow facinskich!®, wtoskich!'®
(esperiamo — chyba oznacza ,,probujmy dalej” po wlosku, chodzi tu o delegacje
wiernych do kurii, a nie jak w przypisie), francuskich!®’. Francuski chanoine to
kanonik!'®', aumdnier polonais — polski kapelan'®?, Kiepska francuszczyzna Je-
towickiego z roku 1865 — czy istotnie byta tak nieortograficzna jak w podanym
cytacie'®, czy tez d6wczesny francuski miat nieco inne reguty, czy to sprawa re-
dakcji wydawnictwa? Wypadto ,,r”” w arcybiskupie (archevéque, nie ,,achevéque”)
w spisie tresci'® i w naglowku streszczenia francuskiego ksigzki'®, przeczytamy
wigc po francusku ,,Acybiskup Gawlina”. Uwaga redakcyjna niepotrzebnie zosta-
ta wlgczona do tresci jednego z listow (,,pominigto, sprawy personalne”) wraz ze
znakiem opuszczenia fragmentu tekstu 'S,

Podaje uchybienia w dostownym miejscami ttumaczeniu na polski listu Gaw-
liny do kardynata Liénarta. Byt to list ostry w swojej wymowie, lecz napisany
dyplomatycznie i z zachowaniem form. Gdy Gawlina pisze o la francisation des
cours de catéchisme, nie chodzi mu o ,,sfrancuzienie lekcji katechizmu”, jak prze-
tlumaczono, gdyz rzeczownik ten ma wtasne, pejoratywne znaczenie w polsz-
czyznie, bynajmniej niedotyczace formy (jezyk wykladu), a jego tresci. Gawlinie

154 Bledy w nazwach obozow w Niemczech: chodzi wyraznie o obdz koncentracyjny
Neuengamme i stalag Sandbostel, tamze, przyp. 137 nas. 156 (Nr 76). Pomijam literowki w tekscie
poza nazwami wlasnymi.

155 Tamze, s. 110 (Nr 39).

156 Tamze, s. 121 (Nr 50).

157 Tamze, s. 144-145 (Nr 68).

1% Tamze, s. 128 (Nr 54), 194 (Nr 108), 224 (Nr 129).

1% Tamze, s. 192 (Nr 106).

160 Tamze, s. 148 (Nr 70). Por. tamze, s. 226 (Nr 131), 231 (Nr 134), 253 (Nr 144).

161 Por. tamze, s. 99 (Nr 35).

162 Por. tamze, s. 101 (Nr 35).

163 Por. M. Ktakus, Wstgp, w: tamze, przyp. 13 nas. 13.

164 Tamze, s. 7.

165 Tamze, s. 257.

1% Tamze, s. 65 (Nr 17), analogiczne opuszczenie, w formie dtuzszego wykropkowania nazwi-
ska (?) na's. 102 (Nr 35).
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chodzi o ,,romanizacj¢”, na wzdr germanizacji, o ktorej wezesniej pisze, po prostu
o wyktad lekcji katechizmu po francusku'?’, tak jak dzieci w wielkopolskiej Wrze-
$ni musialty odmawia¢ Vater unser po niemiecku, a nie stucha¢ na przyktad ger-
manskiej teorii pochodzenia wodza-Chrystusa i Jego apostolow-witeziow. Analo-
gicznie, papieze nie ,,stygmatyzowali” Prus (stigmatisé w oryginale)'s, bo stowo
to, rodzaj nowotworu we wspotczesnej polszczyznie, posiada wlasne, specyficzne
znaczenie w naszym jezyku. Protestanckie Prusy papieze po prostu ,,pigtnowali”.
Trzy poprawki na oryginale (stowa przekreslone i nadpisane) warto rowniez oddaé
w tlumaczeniu, bo dotycza wtasnie wahan Gawliny co do uzywanej terminologii,
jak la langue natale czy maternelle, czyli ,,jezyk rodzimy, rodzinny” czy ,,0jczy-
sty”’!%°, Ponadto w oryginale oraz w ttumaczeniu tego listu zaczyna si¢, lecz nie
konczy cytat z nowego regulaminu duszpasterskiego, rzecz istotna dla jego inter-
pretacji: co mowi tenze regulamin, a co jest juz jego interpretacjg przez Gawling?
(,,dzieci polskie mogtyby odmoéwié...”)!”. Niepotrzebnie za to pojawito si¢ nizej
w tlumaczeniu rozpoczecie cytatu, ktoérego nie ma w oryginale (,,bardzo oba-
wiam sie...”)!"!,

Religieux to zakonnicy, a nie ,,(ksieza) duchowni” jak w ttumaczeniu, w opo-
zycji do ,.ksigzy swieckich”, czyli najwyrazniej ksiezy diecezjalnych we Francji'’.
,»Ostatnie realizacje” w doslownym tlumaczeniu z francuskiego niewiele mowia
czytelnikowi'”®. Kompatriota — mozna poda¢, ze chodzi po prostu o rodaka'’.
Czym jest watykanski ,,mercatus”, bo to na pewno nie targ w dostownym ttuma-
czeniu'”,

Zrezygnowat Klakus z terminu ,,archidiecezja” przy podawaniu inkardynacji
duchowienstwa w przypisach biograficznych, zarowno we Wstepie, jak i w przy-
pisach zrédtowych — wsze¢dzie tam mamy diecezje, tacznie z archidiecezjg gniez-
nienska. Ksiagdz Wlodzimierz Cienski nie musial by¢ dodatkowo kapelanem
w ,,armii Andersa”, skoro byt dziekanem w II Korpusie'. Ksigdz Bronistaw
Dombrowicz, jesli istotnie byt urodzony w 1907 roku, nie mogt by¢ z tego powodu
duchownym diecezji kujawsko-kaliskiej, skoro nowa cyrkumskrypcja, znoszaca
m.in. t¢ diecezje, nastapita w roku 1925, gdy mial osiemnascie lat'”’. Ksigdz Tade-
usz Kirschke przede wszystkim prowadzit dziat religijny w sekcji polskiej RWE
w Monachium'”. Wszgdzie w regestach dokumentow z opisem artykutu Ktakusa

167 Tamze, s. 83 i 87 (Nr 29).

168 Tamze, s. 821 86.

199 Tamze, s. 83 1 87.

10 Tamze.
Tamze.

1”2 Tamze, s. 232 i 234 (Nr 135).

13 Tamze, s. 236 (Nr 135).

7% Tamze, s. 102 (Nr 35).

15 Tamze, przyp. 74 na s. 92 (Nr 31).

176 Por. tamze, s. 104 (Nr 36).

77 Por. tamze, przyp. 146 na s. 160 (Nr 80). Por. ,,Kronika Diecezji Wloctawskiej” 1988, nr 71,
s. 44-45 (biogram).

178 Por. Duszpasterstwo polskie..., przyp. 94 na s. 103-104 (Nr 36).

171
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z Nieznanych kart..."” wystepuje francuskojezyczny Michat Klakus. Ksigdz Bo-
lestaw Kulawik nie byt tylko przedwojennym duszpasterzem we Francji, a przede
wszystkim znanym powojennym ,,ksiedzem-patriota”, co w podanym kontekscie
ma znaczenie'®. Byl to bowiem cztonek Okregowej Komisji Ksiezy przy ZBo-
WiD w wojewodztwie warszawskim (17 IV 1950), jej przewodniczacy, zastep-
ca przewodniczacego Glownej Komisji Ksigzy (1952—-1954), cztonek prezydium
GKK (1954-1955), cztonek prezydium krajowej Komisji Duchownych i Swieckich
Dziataczy Katolickich przy Froncie Narodowym (1953)'!. Dla ksiedza Teodora
Makieli podaje Klakus date swigcen kaptanskich w roku 1913, czyli w diecezji
wroctawskiej, a wigc nie w katowickiej'®?. Tamze skrot myslowy, oczywisty dla
historyka kos$ciota, ale czy dla czytelnika? — nie bylo ,,diecezji Slaskiej (katowic-
kiej)”, tylko administratura dla polskiej czesci Gornego Slaska (1922-1925), a na-
stepnie diecezja katowicka (jesli juz ktoras diecezja byta ,,$laska”, to stanowczo
niemiecka diecezja wroctawska, a nie jej katowicka resztowka z habsburskim Cie-
szynem w nowych granicach panstwa polskiego). Ksiadz Walerian Meysztowicz
nie byt doradca koscielnym w ambasadzie polskiej przy Watykanie, a radcg kano-
nicznym tej ambasady '**. Kardynal Newman, jak dobrze w tekscie, za to literowka
w przypisie'**. Ksiagdz Alojzy Nosal byt dziekanem dekanatu misji Pétnocna Fran-
cja'®. Generat pallotynéw Wojciech Turowski istotnie zostat mianowany koadiu-
torem biskupa czg¢stochowskiego Kubiny (1950), przyjechat nawet z Rzymu do
Polski, oficjalnie wizytujac placowki zakonne, ale zmuszony zostal do wyjazdu,
w ogole go chyba nie wyswigcono i urzedu nie objat (,,biskup-nominat™)'¥¢. Pet-
nigcy w czasie wojny obowigzki rektora PMK we Francji Czestaw, a nie Czeslaw
Wedzioch's”. Wystepujacy w liscie z 1952 roku ,,dziekan Zakrzewski (stryj bisku-
pa)” to musi by¢ stryj owczesnego biskupa ptockiego, Tadeusza Zakrzewskiego,
urodzonego w 1883 roku pod Poznaniem. Czy byt tym stryjem aby na pewno, jak
podaje Ktakus, urodzony w 1872 roku Ignacy Zakrzewski, kapelan biskupa san-
domierskiego, poddziekan kolegiaty opatowskiej, skazany na zsytke¢ na Syberig,
ktory uciekt do Galicji?'®® Biogram taki, lecz z datg urodzenia 1842 w Szydtow-
cu, podaje Biatynia-Chotodecki'®. Imiennik jego miat by¢ podkustoszem i wika-
riuszem kolegiaty opatowskiej, zyt w latach 1818—1863, zestany do Krasnojarska,

17 M. Ktakus, Relacje prymasa..., s. 175-191.

180 Por. Duszpasterstwo polskie..., przyp. 166 na s. 189 (Nr 103).

81 Por. Ks. kan. dr Bolestaw Kulawik — Wspétzatozyciel Towarzystwa Polonia, w: Ksigeza Cari-
tas. Wspomnienia, Warszawa 1984, s. 163-176.

182 Por. Duszpasterstwo polskie..., przyp. 90 na s. 22.

183 Por. tamze, s. 49 (Nr 8). Zob. M.A. Supruniuk, Ks. prof. Walerian Meysztowicz i Polski In-
stytut Historyczny w Rzymie, ,,Archiwum Emigracji. Studia — Szkice — Dokumenty” (Torun) 2013,
z. 1 (18), s. 56.

184 Por. Duszpasterstwo polskie..., przyp. 171 nas. 200 (Nr 113).

185 Por. tamze, s. 99 (Nr 35), 107 (Nr 37).

Por. tamze, przyp. 80 na s. 96 (Nr 32).

Por. M. Ktakus, Wstep, w: tamze, przyp. 63 nas. 18.

18 Por. tamze, przyp. 116 nas. 118 (Nr 47).

J. Biatynia-Chotodecki, Pamigtnik powstania styczniowego..., Lwow 1913, s. 408.
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zmart na zsylce w Saratowie!®. Dla diecezji sandomierskiej innego Ignacego lub
w ogole Zakrzewskiego majacego podobna biografie znawca tematu Kubicki nie
wymienia''., We wspomnieniach Tadeusza Zakrzewskiego wyst¢puje jego star-
szy brat przyrodni, Ignacy Zakrzewski, jednak bez informacji, by byt duchow-
nym, oraz brat stryjeczny, Zdzistaw Zakrzewski (1870—1936), proboszcz i dziekan
w archidiecezji gnieznienskiej, zastuzony spotecznik . Chyba wigc chodzi o tego
ostatniego.

Pallotynskie Suchary — kto styszat poza pallotynami o tym klasztorze? — moz-
na poda¢, ze to miejscowos$¢ pod Naklem w historycznej Krajnie'”*. Czym byt
»troj urzad Kosciota Katolickiego” wedtug Newmana?'** Mozna byto da¢ krotki
odnosnik do niektorych zwrotow umownych, niekoniecznie jasnych dla czytelnika
(na przyktad ,wrazenia poznanskie” z sierpnia 1956 roku dotycza oczywiscie
protestow i walk ulicznych w czerweu tego roku w Poznaniu)'®.

Sokot jest migdzynarodowa federacja regionalnych towarzystw, a wigc polscy
sokoli we Francji nie wywodzili si¢ z tzw. Sokola-macierzy, zalozonego istotnie
we Lwowie w roku 1867, gdy tylko pojawita si¢ mozliwos¢ legalnego tworzenia
polskich organizacji w autonomicznej odtad Galicji'®®. Z polskiego Sokota powsta-
fo harcerstwo (1912) i z tych organizacji przede wszystkim rekrutowali si¢ ochot-
nicy do polskiego wojska w czasie | wojny $wiatowej na obu kontynentach (sokoli
amerykanscy i kanadyjscy, stanowiacy znaczny odsetek zotnierzy Armii Polskiej
we Francji w latach 1917-1919). W czasie 11 wojny §wiatowe] wysitek polskiego
sokolstwa za granica poniost spektakularne fiasko, bowiem w dwudziestoleciu
miedzywojennym kombatanci z rodzinami w krajach ich zamieszkania pozostali
na lodzie (wladze polskie nie uznaty statusu kombatanckiego tych Zzotnierzy, bo
byli oni obcymi obywatelami, wladze amerykanskie — bo stuzyli w obcej armii).
Sposrod Polakéw stuzacych we francuskim wojsku do ,,armii Hallera” zglosito
si¢ okoto 2 tys. zotierzy, wickszo$¢ jednak wystapita o demobilizacj¢ w styczniu
1919 roku, gdy okazato sie¢, ze armia ta bedzie przetransportowana do Polski'’.
W roku 1940 do armii polskiej odbyt si¢ regularny pobdr z Polonii francuskiej
i belgijskiej, do ktorego stawita si¢ potowa powotanych (okoto 45 tys. zotnierzy)'*8.
Na pewno byli w$rdd nich sokoli, lecz trudno uznac¢ ich a priori za ochotnikow, jak
w czasie [ wojny §wiatowej.

19 E_Niebelski, Zy¢ na Syberii Wschodniej po 1863 roku. Zestaricza codzienno$é duchownych
skazanych za udzial w powstaniu styczniowym, w: Itinera clericorum. Kulturotworcze i religijne
aspekty podrozy duchownych, red. D. Quirini-Poptawska i in., Krakéw 2014, s. 638.

I P. Kubicki, Bojownicy kapfani..., cz. 1, t. 111, Sandomierz 1933, s. 213-214.

192 T, Zakrzewski, Wspomnienia, s. 359, 368, 374, 383.

Por. M. Ktakus, Wstep, w: Duszpasterstwo polskie..., przyp. 65 na s. 18.

1% Tamze, s. 48 (Nr 8).

195 Por. tamze, s. 189 (Nr 103).

1% Por. tamze, przyp. 54 na s. 66 (Nr 18).

J. Odziemkowski, Organizacja Armii Polskiej we Francji i Zolnierze-ochotnicy z Europy, w:
,,Blekitna armia’..., s. 54-56.

198 M. Szczurowski, Geneza formowania Armii Polskiej we Francji 1939—1940, ,,Piotrkowskie
Zeszyty Historyczne” 2002, nr 4, s. 123.
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Po II wojnie nie istniaty obozy wartownicze, to chyba przejezyczenie Ktaku-
sa, w ktorych pracowaliby polscy kapelani. Mogtoby chodzi¢ o obozy dla tzw.
dipisow (ang. displaced persons), czyli m.in. Polakéw przebywajacych na terenie
bytych niemieckich obozéw koncentracyjnych, oflagéw i innych miejsc, w ktérych
alianci na zachodzie Europy, przede wszystkim w zachodnich strefach okupa-
cyjnych Niemiec, grupowali obywateli panstw obcych, bytych wiezniéw, robot-
nikow przymusowych i uchodzcéw ze Wschodu. Wtedy bylaby mowa zapewne
o kapelanach cywilnych (przynajmniej w cze$ci). Chodzi jednak najwyrazniej nie
o obozy, a o tzw. oddziaty (kompanie) wartownicze przy armii amerykanskiej
w latach 1944—-1947, zlozone glownie z dipisdéw, skoro Ktakus podaje w tym kon-
tekscie liczby 18 kapelanow (cywilnych?) oraz 24 kapelanow w duszpasterstwie
wojskowym'”. Wtasnie o czterech kapelanach tych oddziatéow we Francji mowa
w jednym z listow (1959). Wbrew temu, co sugeruje, zotnierze Narodowych Sit
Zbrojnych nie byli trzonem tych oddziatow>:

Polskie Kompanie Wartownicze przy armii amerykanskiej liczyty w zaleznosci
od okresu od 10 do 40 tys. zolnierzy. Przy armii brytyjskiej ich najnizszy stan
wynosit 4 tys., a najwyzszy 18 tys. Byly one tworzone, jak juz wspomniano,
z Polakow, gltéwnie bytych jencéw hitlerowskich wywodzacych sie zaréwno
z Wojska Polskiego, jak i Armii Krajowej. W szeregach tych kompanii zna-
lezli sie takze byli zotnierze Brygady Swictokrzyskiej NSZ, ktora cieszyta sie
szczegblng sympatiag Amerykanow. Niewielka grupe stanowili byli robotnicy
przymusowi i uciekinierzy z Polski po 1945 r.2"!

W edytowanym liscie bowiem mowa o majacych chroni¢ amerykanskie insta-
lacje wojskowe kompaniach pomocniczych, ktore zaczeto przerzuca¢ do Francji
z Niemiec w roku 1951. Polacy niechg¢tnie przyjmowali stuzbe we Francji z racji
gorszych warunkéw socjalnych, ponadto byli cywilami, czgsto nawet bez doku-
mentow, tyle ze stuzacymi w quasi-wojskowych jednostkach (w 1959 roku w od-
dziatach pomocniczych armii amerykanskiej we Francji stuzylo 1775 nieamery-
kanskich pracownikéw cywilnych)02,

Tyle uwag szczegdtowych do tej bardzo ciekawej dla historyka Polonii francu-
skiej edycji.

199 M. Ktakus, Wstep, w: Duszpasterstwo polskie..., s. 23. Por. Polskie Oddziaty..., s. 13-14,
202-224 (duszpasterstwo).

200 Por. Duszpasterstwo polskie..., przyp. 187 na s. 216 (Nr 126).

201 W. Htadkiewicz, Polskie Oddzialy Wartownicze w Niemczech w latach 1945—1948, w: Pol-
skie Oddziaty..., s. 168.

202 M. Mazanek-Wilczynska, ,, Mundury niech bedg granatowe, byle serca pozostaly polskie”
— Polacy w oddziatach pomocniczych przy armii amerykanskiej w Niemczech w latach 1947-1990,
w: tamze, s. 161.
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ANEKS 4
Duszpasterstwo polonijne we Francji w fotografii (1918—1940)

WOIJSKO POLSKIE

Wreczenie sztandaru Samodzielnej Brygadzie Strzelcéw Podhalanskich w Malestroit
w Bretanii (10 IV 1940). Widoczni m.in. poset do Rady Narodowej Michat Kwiatkowski,
premier Wtadystaw Sikorski, biskup polowy Jozef Gawlina, prezydent Wtadystaw Raczkiewicz,
ambasadorowie Léon Noél i Howard Kennard, generatowie Louis Faury i Victor Denain.

NAC, KIKC-Al, sygn. 18-257-30
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POLONIA

Osiedle domoéw goérniczych w Lens we Flandrii (lata trzydzieste), w gtebi kosciét Sw. Piotra.
NAC, KIKC-AI, sygn. 1-E-5203

Zjazd organizacji polonijnej w Saint-Ludan w Alzacji (lata 1931-1933). W drugim rzedzie
czwarty z lewej wydawca czasopisma ,Narodowiec” Michat Kwiatkowski senior, piaty

z prawej konsul polski w Strasburgu Jerzy Lechowski, ponadto rektor Polskiej Misji
Katolickiej we Francji ksiadz Witold Paulus i dyrektor szkoty siostra Ruczynska.

NAC, KIKC-Al, sygn. 1-Z-540
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e - o S P e e '.:.‘.l'_ e
Towarzystwo Gimnastyczne ,Sokét” w Ostricourt (diecezja Lille) we Flandrii (1933),
sztafeta biegu 4 x 100 metréw, od lewej: Zboralski, Wojtan, Motykowski, Pawlak.
NAC, KIKC-Al, sygn. 1-Z-701

Kurs haftu w sasiadujacym z Ostricourt Oignies (diecezja Arras) we Flandrii (dwudziestolecie
miedzywojenne). NAC, KIKC-Al, sygn. 1-Z-616
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Zwiazkéw Polskich we Francji, Notre-Dame na pétnocy kraju (1935).

Na pierwszym stopniu stoi, czwarta z prawej, pani Kara, trzeci z prawej gen. Roman Gérecki,
ponadto prezes Rady Porozumiewawczej Stefan Rejer, naczelny kierownik instruktoratu
szkolen przy ambasadzie polskiej w Paryzu Regina Jedrzejewicz, konsul generalny w Lille
Stanistaw Kara, Helena Chtapowska, dyrektor Broussier. NAC, KIKC-Al, sygn. 1-Z-596

;S e

Doroczna pielgrzymka stowarzyszen polskich i francuskich do grobéw polskich emigrantéw
na polski cmentarz Les Champeaux w Montmorency pod Paryzem. Uczestnicy na stopniach
kosciota, oznaczony krzyzykiem prymas August Hlond, obok oznaczony dwoma krzyzykami
ambasador w Paryzu Alfred Chtapowski, ponadto rektor Polskiej Misji Katolickiej we Franc;ji
ksiadz Witold Paulus, prezes paryskiego ,Sokota” doktor Brabander, konsul polski

we Francji Tadeusz Jankowski (maj 1934). NAC, KIKC-Al, sygn. 1-Z-670
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Pielgrzymka polskich towarzystw katolickich do $w. Tuniki Chrystusa w Argenteuil

pod Paryzem (1934). Uczestnicy przed kosciotem, w pierwszym rzedzie w srodku o lasce
ambasador we Francji Alfred Chtapowski, po lewej sufragan lubelski Adolf Jetowicki,

po prawej rektor Polskiej Misji Katolickiej we Francji ksiadz Witold Paulus.

NAC, KIKC-Al, sygn. 1-Z-644

Przyjecie w konsulacie polskim w Lille z okazji wizyty we Francji prymasa Augusta Hlonda
(czerwiec 1934). Siedza od lewej: zona konsula generalnego Stanistawa Kary,

biskup Lille Achille Liénart, Hlond, Zona wicekonsula Bernarda Fuksiewicza, stoja od lewej
m.in. pratat Descamps, rektor Uniwersytetu Katolickiego w Lille Lesne, konsul Kara,

pratat Lothe, wicekonsul Fuksiewicz. NAC, KIKC-Al, sygn.1-R-806
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Po nabozenstwie zatobnym za Wtadystawa Zamoyskiego w kosciele polskim w Paryzu (1924).
Od lewej dyrektor Szkoty Batignolskiej Alfred Budzynski, sufragan paryski Alfred Baudrillart,
ambasador we Francji Alfred Chtapowski, sufragan paryski Emanuel Chaptal, J6zef Lipski,
Witadystaw Mickiewicz, Helena Chtapowska, rektor Polskiej Misji Katolickiej we Francji
Wilhelm Szymbor. NAC, KIKC-Al, sygn. 1-Z-667

Arcybiskup warszawski Aleksander Kakowski w Instytucie Katolickim w Paryzu (1928).
Po lewej biskup podlaski Henryk Przezdziecki, ambasador we Francji Alfred Chtapowski,
Kakowski, arcybiskup paryski Ernst Dubois. NAC, KIKC-Al, sygn. 1-R-820-2
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Po zakoriczonym nabozenstwie rocznicowym z okazji Swieta 3 maja przed kosciotem

$w. Kazimierza w Paryzu (3 V 1933). Ambasador we Francji Alfred Chtapowski (w mundurze
dyplomatycznym) z zona Helena, na lewo od Chtapowskiego ksiadz Augustyn Jakubisiak.
NAC, KIKC-Al, sygn. 1-D-542-2

1l
IIRERED

Wizyta ambasadora Polski we Francji Juliusza tukasiewicza w Polskiej Misji Katolickiej
we Francji, na schodach przed kosciotem polskim w Paryzu (lipiec 1936). Posrodku
tukasiewicz, widoczni rektor Witold Paulus, dziekan Kazimierz Swietliniski, konsul
Whtadystaw Sidorowicz, radca ambasady Feliks Frankowski. NAC, KIKC-Al, sygn. 1-D-472
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Wizyta sufragana tomzynskiego Tadeusza Zakrzewskiego w Paryzu (1939). Od lewej
konsul Wysocki, Zakrzewski, radca ambasady we Francji Tadeusz Wierusz-Kowalski,
rektor Polskiej Misji Katolickiej w Paryzu Franciszek Cegietka. NAC, KIKC-Al, sygn. 1-R-826



